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Una vez mas se cumple una de las frases mas contundentes de Brigitte: «los
espias no mueren en la cama». Y tampoco mueren en las estrellas, podria
afadir. Lo cierto es que los espias mueren por lo general de modo sérdido y
en lugares miserables. Sin enbargo, muchos de ellos tienen a gala que se
juegan la vida sirviendo los intereses de su pais..., aunque en ocasiones (por
no decir siempre) sea jugando sucio.
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Capitulo Primero

No era la primera vez que llegaba a Niza en avion y, por tanto, se llevo una ligera
pero légica decepcion.

Las otras veces, habia llegado cuando un sol radiante bafiaba el mar y la hermosa
ciudad llena de colorido.

Pero, claro, en tales ocasiones habia llegado en plena estacién estival, y era l6gico
el sol y él calmado azul del mar. En noviembre, si bien Niza conserva la mayor parte
de su clima benigno, era de esperar aquella diferencia: un sol algo tristén, el mar no
tan azul, el cielo un poco opaco... Pero, en definitiva, era Niza, y su encanto
permanecia inalterable.

Ademas, ella no iba a quedarse en Niza. Tenia que llegar a Monaco, donde, por
supuesto, el clima seria el mismo, el mar también estaria algo oscuro, y el sol seguiria
siendo triston.

Para ir a Monaco alquilé un taxi en Niza. El mismo taxi que tomd en el
aeropuerto. La distancia era mas bien corta, y el paseo resulté agradable.

Y asi, a las cinco y media de la tarde, Brigitte Baby Montfort, la espia de
categoria de lujo de la CIA lleg6 a Médnaco, y ya en esta ciudad se hizo llevar a una
casita con jardin y flores de otofio en La Condamine, muy cerca de la Rada.

El taxista descargd las dos maletas, ya sin molestarse en su solicitud de hacerse
cargo del bonito maletin que la bellisima viajera habia llevado por si misma en todo
momento. Luego se ofreci6 a entrar las maletas en la casita, pero Brigitte Montfort le
dijo que no era necesario, le pagé, le dio una mas que satisfactoria propina y el
hombre tomo de nuevo el volante, dispuesto a regresar a Niza.

Si se hubiese molestado en dar una vuelta a la manzana para ver entrar a la bella
dama en la casa, se habria asombrado no poco, ya que ella no entro en la casa ante la
cual se habia detenido, sino que, con una maleta en una mano y el maletin y la otra
maleta en la otra camind casi cuarenta yardas, hasta detenerse delante de otra casita...
Muy parecida, pero no la misma. Era quizas un poco mas grande, algo mas moderna,
y el jardin tenia mas flores: nardos, alhelies, buganvillas, un arbol de mimosa y hasta
un par de madrofios.

Muy bonito todo. La casa también era agradable, blanca y roja, con grandes
ventanales con persianas graduables de un color verde palido, muy elegante.

Cargada con sus maletas, la espia mas bella del mundo cruzo la pequefia cancela
de hierro forjado, que estaba abierta; llegd ante la puerta, dejé las maletas y, en lugar
de tocar el timbre, abrié el maletin, sac6 la radio camuflada en el paquete de
cigarrillos y la acciono.

—Recién llegada en el vuelo ciento veintidos, procedente de Washington, con
destino a Niza. He llegado en un taxi a La Condamine.

Luego, con el claro gesto de quien, de pronto, decide no fumar, guardo el paquete
falso de cigarrillos y toc6 el timbre.
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La puerta se abrio algunos segundos después, y un hombre alto, enjuto, de mirada
inquieta, abrio la puerta.

—¢Baby? —musito.

—Asi es. ¢Todo bien?

El hombre asinti6é con la cabeza, se incliné y se hizo cargo de las maletas.

—Pase.

Brigitte entr6 en la casa, mirando criticamente a todos lados. Pero no pudo
encontrar ni un solo detalle de mal gusto en el vestibulo ni, luego, en el saloncito
adonde la llevo el hombre. Habia tiestos con claveles cerca del ventanal; unos tiestos
grandes, rojos, verdes y blancos. Luego habia otros, mas pequefios, con violetas. Los
muebles eran modernos, confortables. Habia cuadros de paisajes marinos y
montaneros...

—Fl no tardard —dijo el hombre, dejando las maletas junto a la entrada—.
¢Puedo servirla en algo?

—Aceptaria con gusto un cofac.

—Enseguida.

Brigitte se dejo caer en uno de los sillones, mas que cansada, aburrida.
Naturalmente, esperaba que el aburrimiento terminase pronto... El hombre le llevo la
copa de cofiac. Brigitte lo olio graciosamente y sonrio.

—FEstupendo —dijo.

Bebio un sorbito, movio la cabeza con agrado y se quedo mirando al hombre que
acababa de aparecer en el saloncito y que se habia detenido casi en el umbral para
examinarla con buena perspectiva. Era un hombre casi bajo, mas bien gordito, de
mejillas sonrosadas, un poco calvo, mirada ingenua en los claros ojos, boquita
todavia un poco infantil, a pesar de sus evidentes cincuenta afios, por 1o menos. Tenia
todas las caracteristicas del personaje de vida facil que ya encuentra ciertas
dificultades para anudar los cordones de sus zapatos, por culpa de la barriga. Por
fortuna, podia permitirse el lujo de vestir buenos trajes, confeccionados de tal modo
que todavia resultaba elegante.

—Espero que le guste mi cofiac —sonri6 el recién llegado.

—Y yo espero gustarle a usted —sonri0 la divina espia—. ;Lo he logrado?

—Por el momento, su... aspecto es muy satisfactorio.

—Entonces, diré que el cofiac es excelente.

—Muy amable —sonri6 el hombre. Se sentd frente a ella, en otro sillon, y dese6
—: Espero que haya tenido buen viaje.

—No lo habria tenido mejor si hubiese venido en bicicleta —ri6 Brigitte. El
hombre también se ech¢ a reir.

—Correcto, ésa es la clave, Baby. Le presento a uno de mis ayudantes. Entiendo
que usted tiene un nombre para todos los agentes de la CIA que intervienen con usted
en sus trabajos, de modo que nos evitaremos la presentacion. ;Le parece bien?

Brigitte mir6 al hombre que le habia abierto la puerta, sonriendo amablemente.
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—FEncantada, Simon.

—Lo mismo digo, Baby.

—En cuanto a mi —dijo el gordito—, supongo que ha sido usted informada en
Washington de mi nombre clave.

—Asi es, Europa.

—Exactamente. Esta claro que tengo docenas de nombres que utilizo en este
continente, pero me parece mucho mas simple y seguro que mis agentes me
conozcan, simplemente, por el nombre de Europa. Excepto... Simon —lo sefial6—.
El sabe casi todos mis nombres, pero como no participa de un modo directo en las
acciones, es poco probable que lo atrapen. Llevamos una vida... tranquila aqui, Baby.
Oh, en ocasiones tengo que desplazarme para hacer alglin trabajo personalmente, se
entiende.

—Lo cual no creo que suceda muy a menudo —sonrio6 Brigitte.

—Con mas frecuencia de lo que usted cree, sefiorita... ;Por qué ha dicho eso?

—Por su barriga. Creo que una mas frecuente intervencion en trabajos de accion
la rebajarian considerablemente. Esta usted muy... saludable, Europa.

—Un conveniente aspecto burgués y pacifico. Supongo que a mucha gente le
sorprenderia saber que quien posee esta barriguita tan oronda es nada menos que le
jefe del espionaje de la CIA en Europa.

—FEspantosa responsabilidad, sefior —musito Brigitte—. Lo menos que merece
usted es comer bien... mientras esté vivo.

—Eso pienso yo —sonrio Europa—. Bien... Si le parece, entraremos en materia.
Mmm... Supongo que tiene usted su documentacion falsa, sus datos, sus
instrucciones...

—Todo perfecto en ese sentido, sefior. Soy muy meticulosa en mis trabajos.

—Y muy eficiente, segin tengo entendido. Espero que bajo mis ordenes...
Brigitte alz6 una manita, linda como una flor.

—Usted no entendio6 bien la consigna de Washington, sefior. Yo no he venido a
trabajar para usted, sino con usted. Quiza no esta todavia enterado de que la agente
Baby es muy personal en sus intervenciones, un poco... quisquillosa.

Europa fruncio el cefio.

—Ha sido un modo de hablar, ya que estoy enterado de todo lo que para esta
mision me interesa de usted. Procuraré ser mas exacto en mis expresiones de aqui en
adelante. Esto... Como le decia, vamos a entrar en materia, y empezaremos por
aclararle el motivo de que haya sido usted enviada a Europa. Se precisa de una mujer
inteligente, audaz y mundana que colabore en el plan. Una persona... delicada,
amable, y al mismo tiempo capaz de hacer frente a una situacion apurada en cualquier
momento...

—Acaba de describir usted a la agente Baby —sonrio Brigitte.

—Magnifico. Ahora, veamos: hace tres semanas, uno de nuestros agentes en
Moscui envié un mensaje referente al cientifico espacial ruso llamado Markos
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Savarianov. Savarianov esta trabajando en la Ciudad de las Estrellas, es decir, el
equivalente ruso a nuestro Cabo Kennedy, antes Cabo Cafiaveral. Es un hombre
inteligente, de gran visién cientifica; muchos articulos suyos, previo permiso del
Gobierno ruso, han aparecido en las mas importantes revistas cientificas del mundo.
Naturalmente, es uno de los hombres mas significativos en el programa espacial ruso.
Hay muchas esperanzas puestas en €l para acelerar la llegada a la Luna de los cohetes
rusos tripulados.

—Es decir, el hombre en que mas esperanzas tienen los rusos para ser los
primeros en colocar un hombre o varios en la Luna.

—Exactamente. Debo insistir en que Savarianov es excepcional en cuanto a sus
conocimientos y posibilidades. Se puede esperar cualquier cosa de él menos un fallo
mental. Es excepcional, prodigioso... y casi me atreveria a decir que es
absolutamente genial. Por tanto, ni usted ni yo vamos a sorprendernos de que su
colaboracion personal en proyectos cientificos fuese bien acogida, incluso con jubilo,
por cualquier pais. Si tuviésemos a ese hombre en Estados Unidos, no cabria ya la
menor duda respecto a quiénes iban a ser los primeros terraqueos en llegar a la Luna.

—Ya comprendo... No me diga que tenemos que ir a Rusia a raptar a ese hombre
para que trabaje para nosotros.

—Muchisimo mas simple, Baby: nuestro agente en Moscu nos informé de que
Markos Savarianov esta dispuesto a trabajar para Estados Unidos en sus proyectos
selenitas.

—iINo es posible! —Brigitte no pudo contener una exclamacion.

—Perfectamente posible. Tenemos la confirmacion de Savarianov. Como
comprenderd, en cuanto se nos informo de esa posibilidad, efectuamos un directisimo
movimiento de acercamiento a Savarianov, el cual se ratificé en sus deseos de salir de
Rusia para trabajar en nuestro pais.

—No puedo creerlo...

—Su esposa y su hija han salido ya de Rusia —sonri6 Europa—. Estan en un
hotel de Budapest, esperando ser recogidas para ser llevadas inmediatamente a
Estados Unidos.

—:Fse serd mi trabajo?

—En parte. Hemos hecho ya contacto con la sefiora Savarianov y su hija
Valentina, mientras la esperabamos a usted. Y resulta que usted va a sernos todavia
mas util de lo que esperabamos. En principio, se habia pensado ofrecerles a esas
damas rusas la compaiiia de una agente de las cualidades que hemos mencionado;
dicha agente las acompanaria desde Roma a Washington, en avidn, y deberia
conseguir que en todo momento se mostrasen tranquilas y felices, apartandolas de
toda inquietud. De tal modo que, si las cosas hubiesen ido bien, usted tendria que
salir ahora mismo para Roma, reunirse con ellas y con los dos agentes que las
acompafian sin darse a conocer, como simple sistema de seguridad, y volar a nuestro
pais...
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—Pero ¢las cosas no han salido bien?

—Ni mal. Ha sido un contratiempo inesperado; de poca importancia, desde luego.
Consiste en que las dos damas rusas se niegan a salir de Budapest sin Markos
Savarianov.

—¢Y él no ha llegado a Budapest?

—No.

—¢Cuando creemos que llegara?

—Mafiana, pasado... Quiza tarde tres dias. La ultima noticia que tenemos de
nuestro agente que le acompafia hacia la frontera rusa nos sefialaba su inminente
llegada a Uzgorod, en Ukrania. Uzgorod esta tocando la frontera checoslovaca, y
apenas a dieciocho o veinte millas de la hingara. Esperamos que Savarianov y
nuestro agente lleguen a Uzgorod..., o hayan llegado ya mejor dicho. Luego tienen
dos caminos. Uno, cruzar inmediatamente a Checoslovaquia, y de ahi a Hungria. Dos,
continuar por Rusia hasta la misma frontera de ésta con Hungria... De un modo u
otro, una vez en Hungria, deberan ser recogidos.

—¢:Sera ése, por fin, mi trabajo?

—No, no... —sonri6 ironicamente Europa—. Para ese trabajo tenemos el hombre
apropiado. Fl estd ahora con esas damas rusas. Usted ird a Budapest, ocupard su
lugar, y €l partira hacia la frontera en cuanto reciba noticias de nuestro agente que
acompafia a Savarianov para recogerlos a ambos, regresar a Budapest y arreglar el
ultimo salto de los Savarianov hacia Roma v Washington.

—: Yo deberé quedarme con las Savarianov en Budapest, mientras tanto?

—Precisamente. Y esperamos de su tacto y muy elogiada habilidad que a esas
damas no les ocurra nada, ni... Bueno, digamos que esperamos de usted que no les
deje tiempo para pensar. Seria... muy decepcionante que ellas, de pronto, tuviesen la
patriotica idea de regresar a Rusia. Usted debera convencerlas de las excelencias de
nuestro pais, sera amable, educada, simpatica... Sera con ellas todo lo que convenga
para que las damas rusas sientan deseos de llegar a Estados Unidos y se... olviden lo
maximo posible de su «madrecita» Rusia. Las tendra... como hipnotizadas. Que no
piensen, que no hablen entre ellas, que no lleguen a sentir ya, y todavia en Budapest,
el primer pinchazo de nostalgia. Hay que llevarlas a Estados Unidos, Baby.

—Entiendo. Es una mision... desagradable la mia, sefior.

—Desagradable?

—Poco menos que un rapto.

—Un momento, un momento, sefiorita... Aqui no se va a raptar a nadie... Esas
damas, y Markos Savarianov, han decidido por su cuenta y riesgo trasladarse a
Estados Unidos...

—Pero deberiamos dejar que lo pensasen mejor y mas detenidamente. Unos
cuantos dias en Budapest, lejos de su terrufio ruso, las convenceria plenamente de si
en efecto quieren alejarse de su «madrecita» Rusia. Deberiamos darles la oportunidad
de pensar.
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El rostro de Europa se congestiond. Abri6 la boca, parecié a punto de decir algo
violento... y opt6 por permanecer callado unos segundos, los suficientes para
conservar su educacion.

—Me gustaria saber para quién trabaja realmente usted, Baby, si para Estados
Unidos, o... para Rusia.

—Solo sugeria la conveniencia de dejar elegir detenidamente a unas personas su
propio destino.

—iYa han elegido! —estallo6 Europa—. iEllas y Savarianov han aceptado
nuestras condiciones, nuestra... invitacion a ser considerados huéspedes de honor y
quiza mas adelante ciudadanos norteamericanos! So6lo tenemos que recogerlos,
tratarlos amablemente... jy llevarlos a Estados Unidos!

—No es necesario que grite, sefior. Mi oido es finisimo. Y mis ideas muy claras.
Lo entiendo todo. Y quiero decirle que no me parece muy decente deslumbrar a dos
mujeres...

—:También hemos deslumbrado a Markos Savarianov? —ironizé secamente
Europa.

—No. Supongo que a €l no. Pero es posible que si su esposa y su hija le dijesen
que prefieren continuar en Rusia, él adoptase la misma decision...

—iPara eso la enviamos a usted alla, para que no las deje ni siquiera concebir esa
idea! ;Y usted estara con ellas mientras Numero Uno va y viene de la frontera! ;Y las
convencera de que...!

—:Voy a trabajar con Numero Uno? —Ile interrumpio Brigitte, gratamente
sorprendida.

—Si. Fl es el hombre que esta ahora con las damas rusas Observe que tanto en
Europa como en Estados Unidos han elegido los mejores agentes para este asunto
Quiero que entienda bien que si esto no fuese de una importancia que ha sido
considerada vital, Numero Uno estaria ahora en su villa de... En su villa, y no en
Budapest.

—:Teme decirme donde tiene su cubil privado el famoso, admirado,
peligrosisimo e invencible Numero Uno?

—No le interesa saberlo, eso es todo. Solo él y yo lo sabemos. Bien, itiene algo
mas que discutirme, Baby?

—Calmese. No estoy discutiéndole nada, sefior. Solamente digo que nosotros, los
americanos, nos apresuramos a aceptar algo de unas personas que quiza luego se
arrepientan, y que una oportunidad para que lo pensasen durante algunos dias...

—iNo hay que darles esa oportunidad, al contrario...! jUsted ira a Budapest,
Numero Uno la presentara a las Savarianov, y cuando sea necesario la dejara con
ellas! Y mientras él va a la frontera que sea a buscar a nuestro agente y a Savarianov,
usted no dejara solas a esas damas en ningun momento: las vigilara, las protegera, las
convencera de que no hay nada en el mundo mejor que los Estados Unidos de
Ameérica. ¢Esta claro?
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—Tenga en cuenta que los rusos piensan que lo mejor del mundo es Rusia.

—No parece que sea eso lo que piensa Markos Savarianov, ya que quiere
marcharse por propia voluntad.

—Bien... Claro, eso me obliga a aceptar. Usted y yo estamos discutiendo, y quiza
las Savarianov estén deseando llegar a USA. No parece que sea un rapto, claro.

—ijAunque fuese un rapto! ;Acaso cree que no habriamos raptado a Markos
Savarianov y a otros, por pocas oportunidades que tuviésemos? ;Qué cree que hacen
los rusos? Ellos...

—Paz —pidio6 Brigitte, sonriendo—. Ya he dicho que iré a Budapest, Europa. Y
ahora, hableme de Numero Uno. ; Cémo es él?

—EI] mejor espia del mundo, simplemente.

—:De veras? —sonri0 Brigitte, como una nifia deslumbrada—. Oh, sera
maravilloso demostrarle toda mi admiracion de espia inepta... Pero lo que yo
preguntaba esta referido a sus sefias personales: ;es guapo, feo, alto, bajo, gordo
como usted, flaco como Simon, rubio..."?

—Ya lo conocera.

—Pero deberé identificarlo en Budapest...

—Fl la identificara a usted. Le pasaremos aviso y descripcién, al6jese en el hotel
Danubio, en la Prater Uteza, y deje que Numero Uno haga lo demas.

—Absolutamente emocionante. Espero que no sea otro el que venga a
preguntarme si yo soy Baby y luego me degiielle.

—Usted sabra que es Numero Uno, descuide.

—¢:Como lo sabré?

—iLo sabra! Eso es todo. Y ahora, usted volvera a Niza, tomara el avion para
Budapest y se alojara en el hotel Danubio, en...

—FEn la calle Prater, ya lo entendi antes sefior. Y le ruego que se acostumbre a no
gritarme, porque me desagrada mucho.

Europa sefial6 bruscamente a Simon.

—F] la llevar al aeropuerto de Niza —grufié con tono aspero—. Le deseo un
buen viaje, Baby. Simén le dara detalles por el camino, si los necesita. Y sepa una
cosa: yo no admito fracasos.

—Yo tampoco —sonri6 dulcemente Brigitte.
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Capitulo I1

En Budapest hacia frio y el cielo se veia de un tono entre gris y blanco que presagiaba
nieve. Pero eso ocurre muchas veces, y la nieve se hace esperar.

Seguramente debido al gran frio que reinaba en el exterior, los hoteles de cierta
categoria eran calidos, muy bien montados sus sistemas de calefaccion. Por eso, los
clientes se permitian frecuentar el bar pasadas las diez de la noche. El bar estaba a la
derecha de la entrada, y desde el mostrador de la conserjeria ofrecia un ambiente
grato y correcto.

El hingaro que habia examinado el pasaporte francés de Brigitte Montfort y su
condicion de periodista, la habia mirado con un cierto recelo, pero eso fue todo. La
inscribio en el registro del hotel, dio la llave a un empleado que llevo también las
maletas de Brigitte, y poco después ésta se hallaba instalada en sus habitaciones.
Desde el balcon, se vela el Danubio, como una cinta de celuloide, negro, salpicado de
luces. Destacaban sobre todo las de los puentes. Luego, en el centro del rio, se veia la
gran masa de luces que iluminaban la isla Margarita, un poco mas arriba la isla
Grande...

Habia calefaccion en las habitaciones, naturalmente, y Brigitte habia cenado en el
avion. Era, pues, un buen momento para acostarse y descansar del largo y apenas
interrumpido viaje desde Washington a Budapest... Sin embargo, la espia tenia plena
consciencia de su trabajo. Si ella estaba alli, no era para dormir, sino para cumplir una
mision. Obviamente, Numero Uno, la estaba esperando, habida cuenta de que, en
cualquier momento, podia recibir la llamada por radio del agente que estaba
ayudando a Markos Savarianov a salir de Rusia, rumbo a Budapest... En cuanto esa
llamada se produjese, Numero Uno deberia partir hacia la frontera y, entonces, la hija
y la esposa de Savarianov deberian quedar en su compaiiia.

¢Quién aseguraba que aquella llamada no iba a producirse quizas aquella noche?
Por tanto, a fin de que Numero Uno no se encontrase solo y con obligacion de atender
a las damas rusas y al cientifico fugado de Rusia, Brigitte Montfort decidi6 buscar el
contacto inmediatamente, pese a que eran ya las diez y media de la noche.

Se vistio de acuerdo a la hora, con un elegante y serio vestido de noche y bajo al
bar. Europa habia dicho que Numero Uno la encontraria a ella, y sentia verdaderos
deseos de conocerlo. En Washington estaba catalogado como uno de los poquisimos
espias sensacionales, el mas moderno, astuto y tenaz de toda la CIA, vencedor en
muchos choques contra otros espionajes. En realidad, Numero Uno era poco menos
que un mito en el cual pocos agentes de la CIA misma confiaban demasiado... Se
decia que cuando Numero Uno intervenia en un trabajo, en las oficinas de Resultados
de la CIA se apresuraban ya a poner el sello de Okay, es decir, resuelto, cumplido. Y
eso, antes siquiera de que Numero Uno hubiese sido ni tan siquiera informado de su
mision...

Un camarero del bar casi sonri6 al verla, se inclin6 ante ella y le sefialo
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interrogante una mesa, diciendo algo en hingaro.

—No comprendo —sonri6 Brigitte timidamente, hablando en francés—. Pero me
gusta la mesa.

Tampoco el camarero comprendio, pero captd perfectamente el significado de la
sonrisa y dejé pasar a Brigitte. Esta se sent6, miré al hombre como desconcertada y
dijo una sola palabra:

—Grog.

El camarero asinti6 con la cabeza y se fue. Brigitte encendi6 un cigarrillo y mir6
con curiosidad de turista a su alrededor. Nadie le prestaba demasiada atencion.

Y ella solo se la prest6 al hombre de esmoquin que habia en la barra del bar. Lo
veia de espaldas; unas espaldas amplias, de auténtico atleta, y una nuca so6lida pero
fina, nervuda. El cabello quizas un poco largo. Eso era todo lo que podia ver de tan
interesante tipo de hombre...

—Grog —dijo el camarero.

—Merci beacoup —sonrio ella.

Bebid un sorbito del caliente licor, distraida. Se sentia un poco deprimida y algo
cansada, de pronto. fntimamente, sabia que aquélla no era una de las misiones que a
ella le satisfacian, pero, a veces, era prudente aprender a adaptarse a todo. Y mantener
tranquilas a dos mujeres rusas podia ser una experiencia interesante. Y sin gran
riesgo, al parecer. Por supuesto, las damas en cuestion debian de estar en Budapest
con un motivo bien fundado, de tal modo que la MVD y sus derivaciones,
naturalmente enteradas de aquel viaje, lo hubiesen aceptado con naturalidad. De otro
modo, todo seria extremadamente dificil...

Dej6 de pensar, de pronto, un poco sobresaltada por aquella presencia ante su
mesa. Se quedé mirando a aquel hombre. Era el de las espaldas tan anchas y tan
impecablemente vestido de esmoquin. Visto de frente, y de pronto, su rostro resultaba
del todo impresionante: muy bronceado, duro como si estuviese labrado en roca,
profundos ojos negrisimos, nariz aquilina, mandibula recia, aguda, osada... Sus
manos eran grandes y nervudas. Su estatura sobrepasaba holgadamente el metro
ochenta.

En conjunto, y al primer golpe de vista, parecia un sorprendente coloso hecho de
roca y acero. Su virilidad era extraordinaria, hasta quizas un poco amedrentadora.

Y su voz, en perfecto francés, tuvo un tono profundo, varonil, recio:

—Yo soy Numero Uno —dijo simplemente.

—Encantada —susurro Brigitte—. Por favor, siéntese.

—Gracias. ¢Ha tenido buen viaje desde Washington?

—Un poco cansado, pero bueno. Muy amable dé su parte.

Numero Uno se sentd, y Brigitte tuvo la impresion de que todo se llenaba ante
ella. Aquella mesa, tan solitaria y vacia segundos antes, parecié cobrar vida propia,
de pronto. Era como... como si hubiese muchas personas a la mesa, en una muy
ambientada reunién amistosa. Ese fue el primer impacto fuerte que le produjo la
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arrolladora personalidad de Ntumero Uno.

—La vi llegar —dijo Numero Uno—. Parecia un poco cansada, y temi que no
bajase esta noche. Pero, como lo ha hecho, no me siento decepcionado. Supongo que
se dara cuenta de la gran responsabilidad que significa trabajar conmigo.

Brigitte parpade6 primero; luego sonrio.

—Por supuesto.

—Bien. —De pronto, Numero Uno sonrid, y fue como un fogonazo alegre,
juvenil, en aquel rostro pétreo y serio—. Yo también me doy perfecta cuenta de lo
que significa trabajar con usted. Espero no decepcionarla.

—¢En qué sentido?

—En ninguno.

—No parece usted el hombre que pueda decepcionar a una mujer, Nimero Uno.
Ni siquiera aunque esa mujer sea una espia corriente.

—Por favor... Usted no es una espia corriente, Baby.

—:No?

—Ni mucho menos. Me satisfizo la eleccién de la CIA. Y, ahora que puedo, debo
felicitarla por su ultima estancia en Europa.

—¢Mi ultima estancia? ¢ A qué se refiere?

—A su viaje a Moscu. Llevaba usted entonces un bonito perro mexicano, de los
llamados chihuahuas. Era un perrillo simpatico. Me alegr6 mucho que se lo
devolviesen... vivo.

— Sabe usted todo eso?

—Estuve viajando con usted a través de Europa. Fue un viaje... entretenido, ;no
es cierto?

—Muy entretenido —casi rio Brigitte—. ;Entiendo que estuvo usted cerca de mi,
Numero Uno?

—Casi en todo momento. Me senti tentado de ayudarla en un par de ocasiones,
pero de pronto pensé que usted era persona que no necesitaba ayuda. Cuando sali6 de
Moscu, desde el aeropuerto de Domodedovo, yo sali con usted. Fue una experiencia
interesante para mi: una agente femenina que no necesitaba ayuda... Es decir, no
demasiada. O, para ser mas exactos, diremos que tuvo la ayuda que usted misma
improvisoé sin importunar a la CIA. Y diré, por ultimo, que sabe elegir a las personas
capaces de ayudarla.

—¢A quién se refiere?

—Usted ya lo sabe.

—Yo si. Pero... ¢y usted?

—La ayudo el baron Wilhelm von Steinheil, un aleman que durante la Segunda
Gran Guerra fue comandante sin mando en campafia, porque estuvo muy ocupado
ejerciendo el espionaje para la Abwher. Durante la campafia de Africa se habl6
mucho, aunque eran pocos los que sabian que el comandante Von Steinheil, era ni
mas ni menos que el famosisimo espia llamado Alexandria. Un hombre... admirable.
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Una expresion de alarma apareci6 en los ojos de Brigitte.

—Esta equivocado. No conozco a ese baron llamado Wilhelm von...

—No tema por él. Sé muy bien que lo... aprecia de un modo completo. Y ahora
dejemos esto...

—Es decir, que usted ya me conocia, Numero Uno.

—Ya le digo que la vi cuando estuvo por aqui la ultima vez. Me pareci6 que
habian confiado una mision harto delicada a una mujer, y decidi estar atento por si
algo fallaba. No fall6 nada, la felicito; y ahora, hablemos de lo actual. El pasado no
existe, Baby.

—Creo que me estoy convenciendo de que no han exagerado acerca de usted.

—Hago mi trabajé lo mejor que puedo. —Numero Uno se encogié de hombros
—. Mmmm... Parece que tuvo usted una pequefia... discusion con Europa.

—Muy pequefla. A mi manera, expuse mi opinion de que esas dos mujeres quiza
prefieran volver a Rusia.

—Es posible que asi sea. Sin embargo, nuestro trabajo consiste, precisamente, en
convencerlas de lo contrario. Esto es espionaje, Baby, no un concurso de bondad. Si
no esta conforme, le ruego que se vaya a descansar y mafiana tome el primer avién
para Niza y luego para Washington. Prefiero trabajar solo a hacerlo con personas que
tienen dudas sobre lo que deben o no deben hacer.

Brigitte asintio con la cabeza.

—¢;Como son ellas? —pregunto.

—Dos mujeres.

—Oh... ¢De veras?

—Quiero decir que no les veo nada especial. La madre debe de tener unos
cuarenta afios; aun es bonita Se llama Katia. La hija se llama Valentina, tiene unos
veinte afos, y es mas bonita que la madre.

—¢Muy bonita?

—Yo diria que si.

—Pero eso a usted, no le impresiona.

—FEn absoluto.

—EIl gran espia frio como el hielo —sonrié Brigitte—. Lo tendré en cuenta.
¢ Tenemos noticias del agente que acompafia a Savarianov?

—No. Deben de estar en Uzgorod, o muy cerca. De acuerdo al mds aceptable
sistema de posibilidades los rusos estan ya buscando al cientifico Savarianov. Eso
quiere decir que habran cerrado las fronteras de toda Rusia. O sea, mas cerradas de lo
habitual. Se han retrasado demasiado..., y quiza paguemos unas consecuencias de
muy alto precio.

—Supongo que ha pensado algo al respecto.

—Claro. Saldria a buscarlos esta misma noche, pero la idea es muy mala. Hay
muchos detalles en contra de ella: puede que llamasen apenas salir yo hacia la
frontera, o que se presentasen aqui, o que llegase la noticia de que el cientifico
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Savarianov ha sido hallado cerca de la frontera... Mil cosas. Por eso, prefiero hacer
siempre trabajos en solitario, no depender de nadie. Pero, claro esta, admito que hay
trabajos que no pueden ser realizados por un solo agente. Brigitte lo mir6 con agrado.

—No parece usted demasiado engreido, Uno.

—~Claro que no. Sé que soy el mejor en toda Europa, por lo menos. Si es
necesario, lo digo, con toda... desfachatez. Pero, aun siendo el mejor, sé muy bien
que puedo ser engafiado o vencido.

—Lo cual no ha ocurrido hasta ahora.

—Cuestion de suerte.

—Asombroso —ri6 Brigitte—. ; Admite usted la suerte en el espionaje?

—Cuando uno lleva doce afios de espia y todavia puede beber un buen whisky de
cuando en cuando, hay que creer en la suerte. ;Usted no cree en ella?

—iDesde luego que si! Yo también tengo siempre una suerte tan enorme que a
veces, créame, hasta me da un poco de miedo.

Numero Uno se la qued6é mirando fijamente.

—:También siente usted miedo? —susurro.

—Casi siempre... Pero alguien dijo que el valor es, simplemente, el dominio del
miedo.

—Tonterias. El valor es... es solamente una... un embrutecimiento de los
sentidos, un olvido de la realidad, un ofuscamiento. Nunca he sido tan valiente como
cuando me he vuelto... medio loco de rabia, al comprender que si no hacia algo iba a
morir. Y luego, cuando todo quedaba atras, yo sentia...

Se call6. Brigitte lo miraba con mucha atencion, con ojos abiertos por la
admiracion y la afinidad de ideas.

—¢Usted sentia un miedo atroz, Uno? ;Un temblor casi violento, una angustia
terrible, una sensacion de vacio, de no ser nada, de no querer luchar mas, de
esfumarse, de desaparecer...? ;Sentia eso?

Brigitte vio claramente el esfuerzo de Nimero Uno por recuperar el ritmo normal
de su respiracion. Pero, al mismo tiempo, el coloso, que parecia hecho de roca y
acero, se ponia en pie, intentando sonreir.

—Venga —dijo roncamente—. Creo que debo presentarla ahora mismo a las
Savarianov.

Brigitte se puso también en pie, recogio su bolsito y mir6 carifiosamente al mejor
espia de Europa.

—La CIA, por una vez, ha reunido lo mejor de lo mejor, Uno. ;Puedo asegurarle
que triunfaremos?

—No. No puede, Baby. Ni usted ni nadie. Pero debemos intentarlo. Y... quiza ha
obtenido usted una impresion equivocada sobre mi por lo que he dicho...

—No... {No, de ninguna manera! He obtenido una impresion muy exacta sobre
usted. Tan exacta, que si alguna vez me encuentro en un verdadero apuro, me gustaria
que fuese usted el encargado de sacarme de él. Es... un medio como otro de

www.lectulandia.com - Pagina 17



asegurarme la supervivencia. Ademas, no quisiera ser de los que tengan que
enfrentarse a usted.
—Lo mismo digo. Vamos a ver a las rusas.

Ocupaban las dos la misma camara. Katia Savarianov era de estatura mediana, quizas
un poquito gruesa; pero todavia hermosa, bella... Una belleza placida, suave, que se
estaba acercando al declive. Tenia los ojos oscuros, la boca pequefia... Estaba un
poco palida, parecia asustada. Su hija, Valentina, era una muchacha espigada, pero
con las inconfundibles formas de una bella muchacha. Sus ojos eran muy claros, entre
azul y gris, y sus rubios cabellos parecian siempre dispuestos a un simpatico
desorden. La boca era alargada, sonriente... Pero, como su madre, tenia una cierta
expresion de miedo, de preocupacion, al menos. Ninguna de las dos hablaban otro
idioma que no fuese el ruso, pero eso no represent6 ninguna dificultad para Brigitte y
Numero Uno, ya que los dos lo hablaban con toda soltura, facilmente.

Brigitte sonrié cuando le fueron presentadas las dos, inclinando ligeramente la
cabeza. Y su sonrisa se ensancho cuando oyo0 la presentacion que de ella hacia
Numero Uno:

—FElla es mademoiselle Elodie Girart, francesa, empleada en nuestro
Departamento Francés de Relaciones Publicas. Mademoiselle Girart tendra mucho
gusto en servirlas en todo cuanto deseen.

—:Nos llevara ella a Roma? —musito Katia Savarianov.

—O a Paris —sonri6o Uno—. Depende de las circunstancias, sefiora.

—¢Cuales circunstancias?

—Pues... Bueno, tenemos diversos sistemas de viaje, en ocasiones es aconsejable
uno u otro. En todo caso, todo se hara del modo que les resulte mas grato y comodo.
Precisamente, esta misma noche, a las cero horas cuarenta minutos, sale un avion
hacia Roma. Es algo tarde ya, pero si ustedes quieren tomar ese vuelo, me encargaré
de que lo hagan con...

—Ya le hemos dicho que no saldremos de Budapest sin mi padre, sefior —musito
Valentina—. A decir verdad, las dos estabamos hablando de la posibilidad de que le
haya ocurrido algo...

—No, no... Por favor, escuchen: Markos Savarianov envié un mensaje anoche,
desde Uzgorod...

—Entonces, ya tendria que haber llegado a Budapest.

—Si... Asi es, desde luego. Sin embargo —Uno sonrio con la mayor hipocresia
del mundo—. Sin embargo, ustedes conocen el sistema ruso fronterizo. No es facil
salir de Rusia, y menos siendo una personalidad reconocida como Markos
Savarianov. Es mas que probable que en la frontera hayan solicitado confirmacion a
la Ciudad de las Estrellas respecto al pasaporte y vacaciones libres de su padre,
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sefiorita... En ese caso, muy probable, deberemos esperar veinticuatro horas. Es lo
normal.

—¢ Vacaciones? —pregunto Brigitte, en inglés.

—Si —replicé hoscamente Uno.

—Pero... el cientifico tiene realmente vacaciones?

—No. Pero asi lo dijo a su esposa e hija. El ha escapado, esta ahora en el borde de
Rusia, huyendo, en realidad; ésa es la verdad. Pero les dijo a ellas dos que salian de
vacaciones, y que lo aprovecharian para trasladarse a Estados Unidos... por una
temporada.

—iLas estamos engafiando! —protesto Brigitte.

—Fl, no nosotros. El es quien solicit6 ser aceptado en Estados Unidos. Y,
naturalmente, su oferta fue aceptada en el acto. Nuestro agente en Moscu arreglo la
mentira, y el cientifico la acept6. Lo hizo para no asustar a su esposa e hija. Pero lo
cierto es que no piensa regresar jamas a Rusia.

—Lo cual no es lo que piensan estas dos mujeres.

—No, desde luego. Pero eso, ya le digo, es cuenta de €él, no nuestra. Mmm...
Perdonen —se dirigio a las dos rusas—. La seforita Girart me preguntaba si no
podriamos acudir al encuentro del sefior Savarianov, y, realmente, quiza sea eso
posible. Es probable que, no tardando mucho, si no tengo noticias, vaya a buscarlo en
un coche a la frontera. En pocas horas, ustedes y él estaran juntos.

—Debimos esperarlo en Mosci —musit6 la esposa—. No comprendo por qué €l
quiso qué partiéramos nosotras antes hacia Budapest... Perder un dia no significaba
gran cosa, y ahora estamos aqui, en Budapest, solas...

—Por favor, sefiorita, nosotros estamos a su disposicion...

—Ustedes son americanos.

—Si... Por supuesto...

—No sé... No comprendo por qué Markos quiere ir a Estados Unidos. Su carta
no explica las cosas bien. Ademas, parece que... que estemos huyendo de algo...

—No, no... Sélo esperamos a su marido, sefiora.

—Pero €l no llega.

Numero Uno sonrid, y s6lo Brigitte supo el esfuerzo que le habia costado al espia
aquella sonrisa.

—1Iré a llamar al puesto fronterizo mas cercano —dijo Uno—. Y estoy seguro de
que me informaran que Markos Savarianov ha salido ya de Rusia rumbo a Budapest.
Venga conmigo, sefiorita Girart...

—Pero usted ha dicho que los dos son americanos —musitoé Valentina—. ;Por
qué la llama Girart, que parece un apellido francés? Ademas, si ella esta en el
Departamento francés...

—Todo tiene explicacion —sonri6 Brigitte—. Soy francesa, pero estoy trabajando
en el Departamento francés de Relaciones Publicas que colabora con la admision de
ciudadanos rusos en Estados Unidos. En cierto modo se puede decir que trabajo para
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los americanos, sefiorita Savarianov.

—Ah... Bueno, no entiendo de esto... ;Cuando van a preguntar si mi padre ha
salido ya de Rusia?

—Ahora mismo —tranquiliz6 Numero Uno—. Si nos perdonan un momento,
iremos los dos a telefonear. ¢ Esta bien asi? —sonrié de nuevo.

—Si... Si, si, muchas gracias...

—Volvemos inmediatamente. Venga, sefiorita Girart.

Salieron los dos de la camara 38. Numero Uno caminé rapidamente hacia la 32,
abrié y sefial6 el interior a Brigitte. Esta entro, él dio la luz y la espia musité:

—ILas estamos engafiando muy miserablemente, Uno.

—Lo siento —grufié Numero Uno.

—~Creo que no lo siente demasiado. Al igual que yo, esta haciendo un trabajo, y
eso es todo. Pero, digame, ;por qué me ha traido aqui, dejandolas solas?

—Quiero que sepa donde tengo la radio. Abajo hay dos coches, uno de los cuales
podra utilizarlo usted en caso necesario... Aqui estan las llaves. Venga a la ventana y
se lo mostraré.

Brigitte alzo las cejas, entre divertida y todavia molesta por el engafio que estaban
sufriendo las dos mujeres rusas.

—Es usted tremendamente frio y eficaz, Numero Uno. A veces, s6lo por un
segundo, parece un poco humano. Luego, de pronto, cambia, y vuelve a cambiar en
so0lo un segundo mas. Es hipdcrita, sincero, simpatico, aspero, duro, amable... Todo a
la vez seguin convenga. Realmente... ;qué clase de hombre es usted?

—Soy Numero Uno. Eso es todo.
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Capitulo II1

Numero Uno se acerco a la ventana, apart6 las cortinas y sefial6é hacia abajo cuando
Brigitte se coloc6 junto a él y mir6 a la calle.

—Vea los dos coches negros. Estan juntos, un poco mas abajo de la entrada del
hotel. ¢ Vistos?

—Si.

—FEstas son las llaves del de atrds. —Se las entregé—. Cuando yo tenga que
marcharme, esté alerta. Si las cosas no fuesen bien, escapese con él, llevandose a las
rusas. Supongo que no necesita indicaciones de nadie, pero me permito sugerirle que
si tal cosa ocurre se dirija lo mas directamente posible hacia Austria. Llegue a Viena,
llame a Washington, o a su contacto en Estados Unidos, y espere informacion
respecto a nuestro contacto en Viena, que le ayudaria a seguir viaje por cualquier
medio conveniente hacia Roma o Paris. ; Entendido?

—~Claro. Pero... ;y usted?

—Agradezco su interés —sonrié Uno—. Pero no se preocupe nunca por mi. Hace
afos que la MVD ha ofrecido a sus agentes una suma por mi cabeza.

—Admirable —casi ri6 Brigitte—. ; Cuanto?

—Creo que cien mil rublos.

—Lo valoran muy bajo, ¢no?

—Es s6lo una muestra de su tacafieria —sonri6 Uno—. Usted es muy simpatica,
Baby.

—Usted, s6lo a veces. ¢Y la radio?

—La camuflé en el armario. También estara a su disposicién si yo tuviese que
marchar..., lo cual sucederd, inevitablemente. El agente de Moscu debera llamarme,
y entonces tendré que ayudarle en Hungria. El no habla htingaro.

—¢Usted si?

Uno habia abierto ya el armario.

—Por supuesto —admiti6—. Es muy conveniente poder pasar por hungaro en
Hungria, por ruso en Rusia, por polaco en Polonia..., etcétera.

—c:Debo entender que habla todos los idiomas de Europa?

Numero Uno encogi6é los hombros. Habia abierto una caja de zapatos, simple y
corriente, y estaba colocando al pie del armario las piezas de una radio a transistores
cuyo alcance calcul6 Brigitte en no menos de mil millas. Aparte, era obvio que, en
otro lugar, siempre a su alcance, Numero Uno debia de disponer de otra radio de
mucho mayor alcance, siempre bien escondida. Mont6 la de transistores rapidamente
y efectud la llamada.

—Uno a Ciento Uno —Illam6—. Desde punto H-B-Cero, Uno llamando a Ciento
Uno. Cambio.

—iUno! —exclamo la voz de un hombre—. jEstaba ya a punto de abandonar la
radio y el coche! jLas cosas se han estropeado, y hemos tenido que escondernos!
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iNos estan buscando, y no podemos permanecer mas tiempo junto al coche, es
demasiado facil de descubrir! jQuiero saber qué es lo que hago ahora! Cambio.

—¢Has pasado ya a Hungria, Mike? Cambio.

—iNo! Estamos todavia en Rusia, en la frontera, a orillas del Szamos... No
podemos llegar al rio, por ahora. Pero en cuanto abandonemos el coche lo
intentaremos. ;Donde estas ahora, Uno? Cambio.

—Ya te lo he dicho: en punto H-B-Cero. Pero no te preocupes: salgo
inmediatamente hacia ahi, con un coche. Dejad el vuestro abandonado... ;En qué
punto de la frontera estais? Cambio.

Numero Uno sefial6 a Brigitte un mapa de carreteras que se veia en una repisa del
armario, y ella entendio.

Cogio el mapa, lo despleg6 ante el espia y se quedé mirando hacia el punto donde
se juntaban las fronteras rusa, hungara y checoslovaca. El mapa era muy grande, muy
completo. Y resultdé muy interesante cuando Numero Uno, mientras escuchaba la
explicacion del llamado Mike sacaba una pluma estilografica, le quitaba la capucha
metalica, colocaba el plumin hacia €l y lo apretaba con el pulgar, manteniendo el otro
extremo de la pluma apuntando hacia el mapa. Entonces, destacaron en éste una serie
de finisimas rayas verticales y horizontales, de color violeta brillante, que formaban
diminutos cuadritos numerados.

—Estamos en el punto mil veintidos, Uno... Esta casi tocando el rio. Dime si lo
tienes ya localizado. Cambio.

—Localizado, Mike. Estais bastante cerca de la frontera, de modo que vamos a
intentarlo. Atiende: dejad el coche con la radio, ya no importa que lo encuentren;
seguid hacia el punto mil veintitrés, mil veinticuatro, mil veinticinco, etcétera... Es
decir, en direcciéon a Checoslovaquia. Cruzad el rio en cuanto podais. Luego busca el
punto mil ochenta y siete, que pertenece a Hungria. Procuraré estar ahi en tres horas.
Cambio.

—Lo intentaremos, Uno. Yo sé que puedo cruzar el Szamos, pero no sé si lo
conseguira... mi acompafante. El agua debe de estar muy fria, y temo que €l no lo
resista. Pero estaremos en el punto mil ochenta y siete cuanto antes. No obstante, si tt
llegas antes que nosotros, espéranos... hasta el amanecer. Solo hasta el amanecer,
Uno. Cambio.

—Entendido, Mike. Pero estaré esperando hasta que me sea posible, tanto si es de
dia como si es de noche todavia. Tu ocupate solamente de escapar, de cruzar la
frontera. Y cuidado cuando lo hayas hecho: no creas que los «vopos» no van a
seguirte hasta Hungria. Llegaran hasta donde sea preciso con tal de cazaros...
Recuerda: punto mil ochenta y siete. ; Algo mas? Cambio.

—Nada mas. Date prisa, Uno. Cambio.

—Salgo dentro de cinco segundos. Cambio y fuera.

Cerr0 la radio, la desmont6 rapidamente, la guardo en la caja de zapatos y cerro el
armario. Ni mucho menos parecia nervioso, y Brigitte lo miraba con curiosidad
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mientras luego iba de un lado a otro de la camara, recogiendo cosas y hablando:

—Supongo que no podré volver al hotel, Baby. Lo mas probable es que los rusos
hayan pasado ya aviso a sus agentes en Budapest de lo que esta ocurriendo. Con lo
cual, naturalmente, la situacion cambia considerablemente. Por otro lado, la esposa y
la hija de Savarianov deben de ser conocidas; eso, aparte de que habran enviado sus
fotografias a todos los agentes europeos de la MVD, asi como la de Savarianov.

—¢Debo partir ya hacia Roma con ellas?

—Seria lo mas conveniente. Pero ellas ya se han negado a salir de Budapest sin
Savarianov.

—Puedo intentar convencerlas.

Numero Uno se quedé mirandola fijamente.

—Inténtelo. Pero no creo que lo consiga. Vaya inmediatamente alla... Yo pasaré a
despedirme enseguida.

—FEsta bien.

Brigitte salio de la camara de Numero Uno y recorrio el corto trecho que la
separaba de la de las mujeres rusas, que era la numero 32. Llego6 ante la puerta, y se
disponia a llamar cuando se dio cuenta de que estaba abierta, y, al mismo tiempo, oia
dentro los sollozos...

La luz habia sido apagada, todo era negro dentro de la camara 32. Y la voz de
Valentina Savarianov lleg6 hasta Brigitte en un grito trémolo, histérico:

—iNo! jNo, no...! {No mas...!

Brigitte dio media vuelta y corrié hacia la camara 38. Llamo6 con los nudillos,
quedamente, aplicando al mismo tiempo la boca al quicio de la puerta.

—iAbra, Uno! jDeprisa!

La puerta se abrio inmediatamente, y el duro rostro de Numero Uno quedo ante
Brigitte, tenso.

—¢Qué hay?

—Valentina Savarianov esta llorando y gritando... La luz estd apagada... Sus
gritos van a llegar a todo el hotel si no los cortamos pronto... Algo grave ha pasado
ahi dentro.

—¢Cree que hay alguien con ellas?

—No lo sé.

Numero Uno habia salido ya de su camara, y tendia a Brigitte una ganzua plana,
mientras caminaban a toda prisa hacia la camara que ocupaban las Savarianov. Sefialo
la puerta 34.

—Abra y entre. La alquil6 un viajero que jamas llegara. Esta reservada. Cruce por
la terraza.

Los gritos de Valentina Savarianov empezaban ya a traspasar la puerta y las
paredes de su camara. Era un alarido prolongado, un llanto histérico que se iba
intensificando mas y mas. Si no lo cortaban pronto, la alarma cundiria en todo el
hotel.
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Numero Uno se detuvo ante la puerta, saco su pistola, vacilé un instante y, por
fin, tras empujar la puerta ligeramente con los dedos, acab6 de abrirla de golpe y se
tir6 rodando dentro de la camara, hacia un lado, dispuesto a disparar hacia el punto de
la oscuridad que le pareciese peligroso...

Pero todo lo que consigui¢ fue que Valentina Savarianov duplicase sus alaridos.
Estaba completamente presa de un ataque de histerismo, segin se podia juzgar por
sus gritos. Numero Uno fue velozmente hacia ella, en la oscuridad... Cuando sus
manos tocaron el cuerpo de la muchacha, supo que iba a gritar todavia mas, y para
evitarlo le tapd la boca con una mano, mientras con la otra la apretaba con fuerza
contra €l y le impedia todo movimiento.

—Calmese... Calmese, sefiorita Savarianov... Soy yo. Por favor, no grite mas.

Valentina Savarianov qued6 inmovil entre los brazos de Numero Uno, que no se
atrevia a quitar su mano de la boca femenina. Y manteniéndola asi, fue hacia el
interruptor, llevandola ante él. Dio la luz al mismo tiempo que colocaba a la
muchacha hacia un costado, de modo que ella quedo protegida entre €l y la pared.

Pero Valentina Savarianov no necesitaba ayuda; no al menos la que no estuviese
encaminada a calmar la histeria, que estuvo a punto de reanudarse con un nuevo
grito... La mano izquierda de Numero Uno golpe6 su mejilla, de pronto,
empujandola rudamente hacia la pared. Valentina quedo6 alli como pegada por la
espalda, muda de miedo de repente, mirando con ojos desorbitados a Numero Uno,
cuya mirada se desvio entonces hacia los pies femeninos que se veian por un lado del
sofa, en posicion horizontal... Los pies de Katia Savarianov. Y al fondo, sobre la
puerta del dormitorio doble, y a los lados, varias desconchaduras, diminutos crateres
de tono rojo...

Aprovechando la stbita calma de Valentina, Niumero Uno fue hacia el balcén y lo
abrio. Inmediatamente, Brigitte entré en la camara..., y se quedé mirando el cuerpo
de Katia Savarianov, tendido en el piso detras del sofa. Luego mir6 a Uno, quien le
seflalo a Valentina, y él fue hacia la sefiora Savarianov.

Brigitte llegd ante Valentina, le sonrio, le pasoé un brazo por los hombros y la
llevo hacia un sillén. La muchacha lloraba ahora con fuerza, pero con naturalidad, sin
alaridos ni gritos. Brigitte la dejo sentada en el sillén, fue a la puerta y la cerro.
Cuando se volvid, su mirada buscé la de Numero Uno, que estaba examinando a la
madre de la muchacha.

Y Numero Uno alz6 la cabeza, mir6 a Brigitte y la moviéo negativamente,
mordidos los labios, duro el gesto. No habia nada que hacer. Brigitte también se
mordio los labios y regres6 inmediatamente junto a Valentina.

Numero Uno fue hacia la puerta, se puso de espaldas a ella, y estuvo mirando
hacia las desconchaduras de la pared, moviendo la mano hacia ellas como si estuviese
disparando con una pistola... Luego, sombrio el gesto, se acerco a la muchacha rusa
y se acuclillo ante el sillon, tomandole una mano.

—¢Qué paso, sefiorita Savarianov? —musito.
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Valentina empez6 a tartamudear, con gran estrépito de dientes al chocar sus
mandibulas, todavia estremecida de miedo. Brigitte fue al cuarto de bafio, regres6 con
agua y la dio a beber a la muchacha.

—Tranquilicese... Esta al borde del histerismo, Valentina... Tiene que
controlarse.

—M.i... mi m-m-madre...

—¢Qué pas6? —Insistio Uno.

—No sé... La... la puerta se abri0, se... apago la... laluz y vi... vi un hombre en
la puerta... Habia un hombre...

—¢Lo conocia?

—No, no, no...

—Serénese... Las cosas ya han ocurrido —musit6 Uno—. Ahora, expliquenos
con calma como han ocurrido.

—No lo sé... iNo lo sé!

—Veamos: un hombre aparecio en la puerta y apago la luz... Entonces, empezo a
disparar contra usted y su madre... ;Vio usted unos fogonazos y oy6 unos ruidos
como de ventosas al ser arrancadas, y oyo los golpes contra la pared a su espalda...?

Valentina asentia con la cabeza vigorosamente, mirando a Uno con los ojos muy
abiertos.

—Oi caer a... a mi madre, y... quise ayudarla, y... y...

La muchacha se qued6 mirando sus manos, que como la bata, estaban manchadas
de sangre. Empez6 a temblar, pero Numero Uno la sujet6o por las mufiecas y la
zaranded, con fuerza, hasta que los ojos de Valentina dejaron de estar
desorbitadamente fijos en sus manos.

—No piense mas en eso... Ahora, tenemos que marcharnos todos de aqui,
Valentina. ;Lo entiende?

—No, no...

—Han matado a su madre... Eso quiere, decir que saben que estamos aqui. De
momento, ha sido un hombre solo, segun parece, el que ha intervenido, pero quizas
haya muchos mas cerca de nosotros. Tenemos que marcharnos inmediatamente.

—cA... a Rusia?

—Estudiaremos ese asunto. De momento, marchémonos del hotel Danubio. Lo
demas se ira arreglando sobre la marcha.

—Pero yo... yo, yo no... no entiendo... ;Quién ha... ha matado a mi madre, por
qué...?

—Yo diria que su padre tiene enemigos, Valentina, y que quieren vengarse de
algo. Por eso no queriamos que se quedasen muchos dias aqui, en Budapest. Por eso,
su padre las hizo salir de Moscu antes que €l, para evitarles peligros. Su padre, que
esta viajando hacia aqui, esta también en apuros... Debemos ir a ayudarle, Valentina.
¢Si?

—Si, si...
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—Bien. La sefiorita Girart va a ayudarla a vestirse. Solo a vestirse; no llevaremos
equipaje. Pero si prendas de abrigo. Eso sera todo. ¢ Dispuesta?

—Si... Pero mi madre...

La muchacha rusa parecia aturdida, desorientada. Numero uno le dio unas
palmaditas en las manos.

—Yo me ocuparé de eso. Vaya al dormitorio con la sefiorita Girart, y deje lo
demas en mis manos.

La puso en pie tirando suavemente de sus manos. Luego mir6é a Brigitte, y ésta
entendi6. Tomo a la rusa por los hombros y la llevo al dormitorio. Numero Uno le
hizo sefias de que cerrase aquella puerta, y le obedecié.

Entonces, Uno fue a la puerta de la camara, la abri6 y mird al pasillo. Dejo la
puerta entornada, regreso junto al ensangrentado cadaver de Katia Savarianov y lo
alz6 en brazos, evitando cuidadosamente mancharse de sangre: no era tiempo para
cambiarse de ropa lo que les sobraba a los tres, desde luego.

Salio de espaldas al pasillo, girando la cabeza a ambos lados y manteniendo casi
todo el cuerpo dentro de la camara de modo que el cadaver de la dama rusa no
pudiese ser visto por cualquier huésped del hotel.

Pero, positivamente, no era la hora mas indicada para caminar por los pasillos, y,
por fortuna, parecia que los gritos de Valentina no habian alarmado lo suficiente a las
personas que ya se habian acostado...

Recorrio velozmente el trozo de pasillo y entr6 en su camara, empujando la
puerta con los pies del cadaver. Lo dej6 en el suelo, cerr6 con llave y fue a su
dormitorio.

Abrié completamente el armario, y se quedo mirando la gran maleta de piel,
vacilante. Luego mir6 afuera, y estuvo unos segundos contemplando pensativamente
el cadaver de Katia Savarianov. Se decidio de pronto a sacar la maleta, regresé con
ella junto al cadaver y la abrid. Grufié algo, sacé de un manotazo las pocas prendas
que habia en la maleta y las tir6 a un lado.

Se mordié los labios, volvié a vacilar, y, por fin, alz6 el cadaver y lo colocé
dentro de la maleta. Imposible. Salian las piernas, los brazos, la cabeza... Pero la
cabeza fue inclinada hacia un lado, los brazos cruzados ante el pecho, las piernas
dobladas... Katia Savarianov quedo dentro de la maleta, aprovechando el espacio del
mismo modo que un feto en el vientre.

Una gotita de sudor cayé sobre ella, y Nimero Uno se pas6 la mano por la frente,
enjugandola. Cerr6 la maleta, pero los cierres no alcanzaban. Cerr6 los ojos y apreto
con fuerza. Algo debi6 de moverse dentro, porque la maleta pudo ser cerrada, y
puestos los cierres. Luego la cerr6 con llave y, finalmente, la puso vertical. Cogi6 el
asa y tiré hacia arriba, probando el peso. Por supuesto, podria con él, pero iba a
resultar muy dificil manejar aquella maleta ante o0jos ajenos como si pesase treinta
libras en lugar de ciento veinte.

Sin embargo, habia que hacerlo.
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La dejo6 a un lado, fue al dormitorio, recogio su ropa, luego la que habia tirado al
suelo, y la dejo en un montoén en un sillon, tras separar una gruesa chaqueta de piel
negra con cuello forrado...

Llamaron a la puerta, y enseguida oia la voz de Baby.

—Soy yo.

Abrid, y las dos mujeres entraron en su camara.

—La llave del treinta y cuatro —tendié Uno la mano.

Brigitte se la devolvid, él recogio toda su ropa, sali6 de la camara y regreso
apenas minuto y medio mas tarde, ya sin ropa. Fue a su armario y regreso con la caja
de zapatos que contenia la radio. La entrego a Brigitte.

—Vaya a guardarla en su maleta. Quiza tengamos que volver a Budapest, y nos
sera util, entonces. Deje sus cosas ordenadas, preparada su ropa de dormir, como si
fuese a volver pronto... Luego, vuelva aqui.

Brigitte asintio con la cabeza y salio.

Cuando volvié. Uno estaba fumando un cigarrillo, impavida la expresion, fijos los
ojos en el vacio. Valentina Savarianov estaba sentada en la punta de un sillén, con las
manos en el regazo y una expresion tan ausente como la de Numero Uno.

Este parpaded, mir6 a Brigitte y sefial6 a la rusa.

—Bajen las dos, como si saliesen juntas a dar una vuelta. Ya es algo tarde, pero
no importa. Tranquilas. Y entren en el primer coche, no en el que les asigné antes.
Aqui tiene las llaves. Simplemente, bajen y... No. Yo bajaré primero... Sera mejor.
Dentro de un par de minutos empiece a mirar por la ventana, sefiorita Girart. Cuando
me vea caminar hacia el coche, no me pierda de vista. Si no me vuelvo, escape por
otro lado a toda prisa. Si no hay peligro, yo miraré hacia arriba al abrir la portezuela.

—Esta bien. ¢Iremos hacia la frontera?

—No hay mas remedio. Tenemos que recoger a Mike y al padre de ella. Y no
podemos dejarla sola en Budapest.

—Claro...

—¢Nos vamos? —musité Valentina Savarianov.

—Asi es, Valentina —dijo amablemente Uno—. No tema nada. Ya no nos
pillaran desprevenidos.

—¢:Y... y mi madre...?

—Esta... en lugar seguro. Un amigo mio se encargara de ella, y si usted quiere
volveremos a Budapest para... enterrarla.

Valentina Savarianov no contest6. Se quedé mirando fijamente a Numero Uno. Y,
de pronto, dos gruesas lagrimas brotaron de los juveniles ojos azulgris, en silencio.
Brigitte miré de reojo a Uno, y estuvo segura de que éste no se sentia muy feliz en
aquellos momentos.

Parecia que él estuviese esperando algo mas por parte de la muchacha rusa, pero
ésta se limitaba a soltar gruesos lagrimones de sus hermosos o0jos, sin un solo gemido,
sin un estremecimiento, como una estatua que, sorprendentemente, pudiese llorar.
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Numero Uno se incling, cogio el asa de la maleta y dio un suave pero firmisimo
tiron hacia arriba. Valentina seguia ahora con la mirada ausente, llorando en silencio,
pero Brigitte miré vivamente hacia la maleta, y luego a Numero Uno.

Este asintié con la cabeza, miré brevemente la maleta y luego a Brigitte. Pero el
rostro de la espia no se habia alterado ante el descubrimiento de donde estaba el
cadaver de Katia Savarianov. Numero Uno salié de la camara, llevando la maleta con
evidente soltura. Pero eso s6lo podria hacerlo durante un minuto o dos. Luego, el
peso de aquellas ciento veinte libras tendria que notarse, y cualquiera que mirase la
maleta comprenderia que pesaba mucho mas de lo que parecia logico.

Brigitte estuvo mirando a Numero Uno hasta que éste llego6 al ascensor. Entré con
la maleta, tranquilo, soportando el peso con una sola mano como si, realmente, dentro
del util de viaje solo hubiese ropas y cosas corrientes...

Valentina Savarianov seguia llorando, silenciosa, mansamente. Brigitte se acerco
a la ventana, y estuvo mirando hacia el coche de Numero Uno hasta que éste
aparecio, llevando la maleta todavia con aceptable soltura. Habia tardado casi cuatro
minutos; lo cual solo podia atribuirse a que habian tardado mas de lo que €l deseaba
en hacerle su cuenta.

Numero Uno lleg6 junto a la puerta del coche, la abrié y mir6 hacia arriba, como
al descuido. Brigitte se volvio inmediatamente hacia la muchacha rusa.

—Vamonos.

Tuvo que tomarla del brazo y ponerla en pie. Luego, Valentina se dejo llevar,
docilmente.

Poco mas de un minuto mas tarde, las dos entraban en el coche a cuyo volante
estaba Numero Uno, esperando. L.a maleta debia de haber sido cargada en el hueco
del portaequipajes, porque no se veia alli. Numero Uno consulto su reloj.

—Las once y veinte. Espero que podremos llegar al punto mil ochenta y siete
hacia las tres de la mafiana. Tendremos que correr mucho, pero no hay mas remedio.
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Capitulo IV

A las dos y media de la mafiana dejaban atras Tokaj, de modo que iban retrasados
sobre el horario previsto, a pesar de que Numero Uno habia conducido siempre a toda
la velocidad posible, con gran habilidad y decision.

Desde Tokaj, Numero Uno decidié desviarse un poco hacia el sur. Alargarian el
viaje unas cuantas millas mas, pero la carretera seguiria siendo de las principales de
Hungria, de modo que no se veria forzado a rebajar la velocidad. Y, asi, algunos
minutos antes de las tres, pasaban por Nyiregyhaza. A partir de alli, la carretera se
lanzaba poco menos que en linea recta hacia la frontera rusa y checoslovaca, y
Numero Uno apreto6 la marcha, hasta conseguir una velocidad no inferior a las sesenta
millas por hora.

Brigitte desdoblé el mapa tras dar la luz interior del coche... Hasta la frontera,
quedaban unas cuarenta y cinco millas, que a aquella velocidad serian cubiertas en
tres cuartos de hora. Es decir, que poco después de las tres y media podrian estar en la
frontera. Y algunos minutos antes en el punto 1.087... Si el agente llamado Mike los
estaba esperando alli, todo seria facil y rapido.

Casi a las tres y media, el coche salio de la carretera, tomando un camino mas
bien estrecho y en malas condiciones para el vehiculo. Pero Uno conducia
maravillosamente, y tras reducir considerablemente la velocidad, continu6 impavido
hacia su objetivo, fijos los ojos en el frente. S6lo de cuando en cuando le habia visto
Brigitte mirar por el espejo retrovisor, primero hacia la carretera que quedaba atras, y
luego a la muchacha rusa, sentada junto a ella, ambas en el asiento de atras. No
parecia que les siguiese ningun coche. En cuanto a Valentina Savarianov, parecia no
darse cuenta de nada. Iba con los ojos muy abiertos, fijos, y aunque Brigitte intent6
distraerla conversando en varias ocasiones, lleg6 a la conclusion de que lo mejor que
podian hacer por la muchacha era no hablarle, no molestarla en sus pensamientos
fijos.

Después de recorrida media milla por aquel mal camino, el coche se detuvo, por
fin, y Nimero Uno apag6 todas las luces y el motor. Pero Brigitte habia visto ya la
vieja granja, al fondo, a unos cien pies de distancia.

Numero Uno se volvid hacia ella, le hizo un gesto de alerta y se apeo6. Las dos
mujeres quedaron solas dentro del coche, rodeadas de la mas completa oscuridad.
Una rafaga de frio habia entrado cuando Numero Uno abri6 la portezuela. Un frio
intenso, como de hielo. Dentro del coche se estaba bien, pero a Brigitte no le gustaba
estar alli inmdvil, como ciega. Ni siquiera podia ver a Valentina Savarianov, sentada a
su lado; pero oia su respiracion lenta, suave...

No le gustaba aquel silencio, ni la impenetrable oscuridad. Sin embargo, estaba
convencida de que Numero Uno sabia lo que estaba haciendo...

O quiza no.

Quiza no, porque todavia no hacia veinte segundos que el mejor espia de Europa
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se habia marchado cuando Brigitte oia, de pronto, el ruido de la manilla de la puerta
del coche. Un chorro de luz broté inesperadamente de la oscuridad, y dio de lleno en
su rostro y en el de Valentina. Junto al nacimiento de la luz se veia una pistola; y eso
era todo.

Alguien hablé, en hiingaro, y Brigitte, parpadeando, casi cerrando completamente
los o0jos, movio negativamente la cabeza. Valentina habia respingado, y ahora gemia
ahogadamente, asustada...

—~Que bajen inmediatamente —dijeron, en ruso, ahora.

Brigitte asintié con la cabeza. Cogié una mano de la muchacha rusa y tiré de ella.
Valentina parecié encogerse en el asiento, como si quisiera quedar pegada alli. Pero
Baby Montfort sabia que lo que mejor se puede hacer inicialmente cuando a uno le
apuntan con una pistola, es obedecer, de modo que tir6 con mas firmeza, arrancando
a la muchacha del asiento.

Abrid la portezuela, salieron las dos, y el frio aire nocturno las estremecio.

—ILas manos en el coche —dijo el mismo hombre.

Brigitte se volvio hacia Valentina, que parecia no saber qué hacer; le tomo las
manos y las coloco con las palmas apoyadas en el coche, de espaldas a ella. Luego, se
coloco en la misma postura. La luz daba en sus espaldas, pero el hombre ya debia de
haber visto con toda claridad el rostro de ambas. Si estaba trabajando para los rusos,
era mas que probable que tuviese una fotografia de Valentina Savarianov, a la cual
estaba cacheando por detras el hombre en aquel momento. Mirando de reojo, Brigitte
vio su silueta, tras la luz de la linterna.

Luego oy6 los quedos pasos del hombre, y hacia ella brot6 un chorro de vapor
producido por su aliento... Una mano toco primero su costado izquierdo, luego el
seno, después se deslizé entre los dos senos, palpando sobre la ropa en busca del
contacto duro de un arma. Brigitte hizo rapidisimamente su calculo mental: para que
aquel hombre tuviese una mano libre, era preciso que hubiese dejado la linterna o la
pistola. Pero la luz estaba alli, y no era probable que el desconocido se arriesgase a
dejar de tener su pistola en la mano... Era pues, facil comprender que la linterna
estaba ahora bajo el sobaco derecho del hombre, la pistola en la misma mano... y la
mano izquierda la estaba utilizando para registrar a las dos mujeres...

Justo cuando la mano se deslizaba hacia su cintura, Brigitte bajo las suyas,
lanzando el codo derecho hacia abajo y afuera, y el izquierdo hacia abajo, atras y
adentro. De tal modo que el derecho desvio la pistola del hombre, y el izquierdo se
clavo con fuerza en su costado. Inmediatamente, el codo derecho de Brigitte volvid
hacia adentro, justo cuando sonaba el apagado disparo de aquella pistola con
silenciador... La bala dio en el coche, reboto en la curva del techo y se perdio en la
oscuridad, con seco tafido...

La linterna cayo al suelo, pero Brigitte pudo ver brevisimamente al hombre, al
volverse a toda prisa. Y pudo ver, también, como la pistola se orientaba hacia ella...
Su mano izquierda desviéo el arma en el mismo momento en que sonaba otro
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chasquido y un fogonazo iluminaba fugazmente la escena. Ahora, la mano derecha de
Brigitte golped en seco la base del cuello del desconocido. Pareci6 rebotar, rauda,
hacia el codo derecho del hombre, de modo que el brazo masculino quedé apresado
por la mufieca y el codo por aquellas dos tiernas manitas femeninas. Se produjo el
tercer chasquido pero ya Brigitte se habia colocado de espaldas al hombre pegada a
su pecho, y tiraba con fuerza del brazo, inclinandose hacia delante.

El hombre pareci6 desaparecer, esfumarse en la negrura de la noche. Pero
reapareci6 muy pronto, a unas tres yardas de alli, cayendo de espaldas y cabeza al
suelo cerca de rayo de luz que se arrastraba como una grieta amarilla. La pistola
habia escapado de la mano del desconocido, que se puso gatas, aturdido, sacudiendo
la cabeza. Vio la pistola a un par pasos y gate6 hacia alli... Pero una pequefia mano
enguantada se apoderaba en aquel momento del arma, que qued6 apuntada a su
cabeza.

—Quieto —jadeo Brigitte.

El hombre qued6 inmovil, y Brigitte quiso ir a por la todavia encendida linterna,
pero ésta parecio alzarse sola, y su luz se dirigio hacia el hombre al tiempo que la voz
de Numero Uno sonaba tras ella:

—Quietos los dos. Estan cometiendo un error. ;No reconociste mi coche, Ferenc?

—Es... es usted, Numero Uno? —pregunto Ferenc, todavia en ruso.

—Si. ¢Desde cuando atacas a mis amigos?

—No sabia... Oi el coche, bajé... Reconoci su coche, pero usted no estaba
dentro, y pensé que algo le habia sucedido y que venian a por mi.

—Debimos de cruzarnos cuando yo iba hacia la casa. Esta bien, no hay nada que
temer, Ferenc.

—¢Quién es ella? —Grufio el hungaro.

—Una agente que me han enviado desde Washington... y que parece muy
peligrosa. ¢No lo consideras asi? Vaya a consolar a nuestra muchachita rusa, Baby,
mientras yo hablo con Ferenc. Y... devuélvale la pistola.

Brigitte asintio con la cabeza, y tir6 el arma hacia el hingaro, que not6 el golpe
en el pecho, y luego tuvo que inclinarse a recogerla. Seguramente, aquélla fue una de
las pocas veces que pudo oir la risa de Numero Uno.

Igual sucederia con Brigitte, que estaba entrando ya en el coche, en cuyo interior
se olan los sollozos de Valentina Savarianov. La muchacha se habia escondido dentro
a toda prisa, presa del panico por la pelea, la oscuridad, el frio... Brigitte alargé sus
manos, tocd un hombro y dio alli una palmadita carifiosa. Se sento junto a Valentina.

—Calmese, Valentina... Todo estd bien; hubo una confusién. Mi amigo esta
arreglando ahora las cosas. El hombre que nos amenazd es amigo, pero no nos
conocia... Tranquilicese.

Numero Uno entr6 en el coche cinco minutos después. Dio la luz interior y se
quedé mirando a Valentina unos segundos; luego mir6é a Brigitte, y movio
negativamente la cabeza.
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—Mike no ha llegado —susurr6—. De modo que tendremos que ir a buscarlo.
Deben de estar los dos acorralados todavia en la otra orilla del Szamos.

—Esta bien —asintio Brigitte—. ;Ella va a venir con nosotros?

—No. Ni usted tampoco viene —replico Uno—. Iremos Ferenc y yo a por ellos, y
dejaremos el coche bien escondido en el establo. Nadie lo vera alli. S6lo tienen que
permanecer dentro con las ventanillas cerradas y la pistola...

—No me parece acertado eso, Uno.

—¢No? ;Por qué? Estamos a un cuarto de milla de la frontera y del rio. Este es el
punto 1.087 y Mike lo sabe. Vendra aqui, con Markos Savarianov, en cuanto pueda.
Entonces, ustedes dos y ellos deberan marcharse sin esperarme, sin perder tiempo.
Mike los llevara a donde convenga.

—Pero si no es Mike el que viene Valentina y yo nos veremos en un apuro. No
conozco el terreno, estaremos encerradas en un establo, ni siquiera hay estrellas la
mayor parte del tiempo, de modo que no podré orientarme... Si vienen aqui los
«vopos» Nno creo que Valentina y yo podamos escapar, Uno.

—Es cierto —admiti6 inmediatamente el espia.

—En cambio, Ferenc y Valentina podrian escapar si fuese necesario... mientras
usted y yo buscamos a Mike y a Savarianov.

—Ya pensé en eso, pero me parecié que no era necesario arriesgarla a usted.

—No sea hipocrita, Uno. Lo que usted penso es que con Ferenc iria mucho mas
deprisa hacia la frontera rusa. Pero le aseguro que no voy a necesitar su ayuda para
llegar adonde usted llegue.

Los blancos dientes de Numero Uno se mostraron en una breve risita.

—De acuerdo. Ya lo veremos... jFerenc!

El hungaro entr6 en el coche, colocandose ya ante el volante. Sin encender una
sola luz, condujo el coche en la oscuridad. De pronto, Brigitte noté un intenso olor a
estiércol, y dos segundos después el motor se paraba.

—ILlevaré a la rusa a la casa, sefior. Yo puedo moverme con soltura por aqui.

—De acuerdo. Ferenc. Mi compafiera y yo vamos a cruzar la frontera, si
podemos. Recuerda lo que te he dicho: si Mike y Savarianov llegan aqui, que se
marchen con el coche. Mike ya sabe lo que tiene que hacer, en ese caso. Si no vienen,
y te parece que hay peligro rondando, iros vosotros en el coche. Mientras no haya
peligro, permaneced aqui.

—FEsta bien.

—Enciende los focos.

Las luces largas del coche brotaron hacia la pared al instante de rugir el motor.
Brigitte vio a Numero Uno apearse del coche e ir a un lado del establo y descolgar un
rollo de alambre blando, que dobld y se guardd en un bolsillo de la chaqueta de piel.

Numero Uno la miro.

—¢Qué esta esperando?

Brigitte se ape6 enseguida y fue hacia la puerta, imitando a su compafiero de la
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CIA. Salieron del establo y al instante el frio pareci6 golpear a Brigitte, que se
estremecio.

—Todavia esta a tiempo de quedarse... —dijo Uno.

—Sigamos. Me abrigaré bien.

—Tenemos que cruzar el rio. Espero encontrar el modo de hacerlo con cierta
comodidad, pero no le aseguro que no se moje. Y el agua...

—Sigamos, Uno. Tenemos cuatro horas hasta que amanezca, ¢no es asi?

Se habia subido el cuello del grueso chaqueton. Luego, Numero Uno le cogio la
mano y empezaron a caminar, a oscuras. Casi a oscuras, porque en aquellos
momentos las nubes se habian roto por algunos puntos, y se veian unas pocas
estrellas. A medida que caminaba, iba entrando en calor, y notaba mayor flexibilidad
en los dedos, lo cual seria muy conveniente si fuese necesario utilizar su pistola.
Numero Uno tenia la mano muy grande y calida, y Brigitte agradecia aquel calor
varonil... El le habia dicho que el rio estaba a un cuarto de milla, pero estaba segura
de que llevaban recorrido ya no menos del doble.

Y todavia recorrieron otro tanto antes de que Baby Montfort empezase a oir con
toda claridad el rumor del rio Szamos. Ahora se veian atin mas estrellas que antes,
pero el viento parecia mas seco y mas frio, procedente de los Carpatos.

El rumor del rio se fue notando mas y mas claramente, hasta que, por fin, los dos
se detuvieron junto a la orilla. Numero Uno se apoy0 de espaldas en un arbol,
encarado a la otra orilla. Coloc6 a Brigitte ante €l, de espaldas, y sefialo hacia el
frente, apenas visible su gran mano enguantada en negro.

—Tres minutos de observacién —susurro.

Brigitte asintio con la cabeza y qued6 inmovil, sonriendo cuando Numero Uno la
abraz6 con ambos brazos, apretandola contra él y proporcionandole asi un calor muy
digno de agradecimiento.

Tres minutos mas tarde, Uno inquirio:

—:Nada?

—Nada.

—Tenemos que buscar algunos troncos... Tres seran suficientes.

Tardaron casi una hora en encontrarlos y llevarlos a aquel punto de la orilla, pero
al menos entraron en calor. Numero Uno saco el rollo de alambre blando y empezo a
unir los troncos, formando una balsa pequefia, apenas de cinco pies de larga y cuatro
escasos de ancha. Luego buscé una rama gruesa como un brazo y empujo con ella la
balsa a la corriente, reteniéndola por un cabo suelto del alambre.

—Salte a la balsa.

Brigitte obedecid. La lancha se hundio ligeramente por un lado, y el agua llego a
sus pies, pero brevemente, de modo que no pudo atravesar la piel de las botas.
Numero Uno salté inmediatamente tras ella, nivelando la balsa; pero su peso era
considerable, y los troncos se hundieron bastante, deslizandose ya, muy lentamente,
rio abajo. Numero Uno se sento, colocando a Brigitte acurrucada entre sus rodillas, y
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empez6 a remar con fuerza, dominando poco a poco la improvisada embarcacion,
cortando diagonalmente la corriente.

Cuando llegaron a la otra orilla, el agua habia saltado ya varias veces hacia ellos,
y Brigitte estaba temblando. Numero Uno salto el primero a tierra, enroll6 el cabo de
alambre a su mano y tir6 de la balsa hacia la orilla, hasta que Brigitte pudo saltar sin
mojarse los pies apenas. Luego, entre los dos, sacaron la balsa, la dejaron bajo unas
matas, y Numero Uno sefialo a sus pies.

—Estamos en Rusia —dijo en un susurro—. Punto mil cuarenta y nueve, si no me
equivoco. Es decir, que Mike y Savarianov deben de estar algo mas arriba, buscando
el momento para cruzar... Asi lo espero.

«Asi lo espero». Esta frase era casi un epitafio. Pero, indudablemente, contenia
una gran confianza en el agente llamado Mike.

De nuevo tom6 Numero Uno la mano de Brigitte, y tir6 de ella orilla arriba,
caminando deprisa, pero silencioso, cauto, alerta. La divina espia se encontro, de
pronto, admirando la determinacion de aquel hombre tan viril, tan recio, casi hosco.
¢Habia que cruzar clandestinamente la frontera rusa? Pues se cruzaba...

Pero, obviamente, en aquel lugar debia de haber una considerable vigilancia
soviética y...

Numero Uno se acuclillg, de pronto, tirando de la mano de Brigitte hacia abajo.
Casi al mismo tiempo la espia veia la luz de una potente linterna a menos de ciento
cincuenta pies. Se quedo inmovil como una estatua, conteniendo la respiracion, igual
que su acompafiante... La linterna se movia al ritmo del caminar de un hombre.
Pocos segundos después, hacia la derecha, aparecia otra..., y casi enseguida, dos mas,
a unos trescientos pies, calculo.

La linterna que habian visto en primer lugar dirigio la luz hacia tierra adentro, de
modo que tras ella, ahora de lado con respecto a los agazapados agentes de la CIA,
pudo verse la silueta de un soldado ruso, inconfundible el grueso capote y la gorra
con orejeras.

El soldado ruso dijo algo, y, mas tierra adentro, otro contestd. De nuevo hablo el
primero, y el par de linternas que habian estado hasta entonces a trescientos pies,
empezd a acercarse a la orilla. Lo mismo hacia el primer soldado ruso que habia
hablado. Llevaba la linterna en la mano izquierda y la derecha en el gran bolsillo,
lejos de la metralleta que colgaba del cuello por la correa. Pero, sin duda, al menor
ruido o sefial de peligro, aquella mano derecha sabria como manejar inmediatamente
la metralleta...

Otras dos luces aparecieron, acercandose a la orilla. Y los agentes
norteamericanos no necesitaron ya mas para comprender que estaban rastrillando
aquella parte. Lo cual podia significar dos cosas. Una, que el agente Mike y el
cientifico Markos Savarianov habian cruzado aquella cufia rusa y estaban mas arriba
ya. Dos, que no habian podido cruzarla, y estaban escapando rio abajo, o sea
alejandose del punto de recogida, es decir, el mil ochenta y siete, la granja de Ferenc.
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Pero, por el momento, interesaba mas la seguridad de ellos mismos. El soldado
ruso que habia hablado se estaba acercando tanto que, forzosamente, los veria antes
de medio minuto, ya que movia la linterna hacia la orilla del rio y tierra adentro, en
un arco que lo iba abarcando todo ante él.

La mano derecha de Numero Uno se apoyo en la espalda de Brigitte, apretando
suavemente hacia abajo, y ella comprendié. Se tendi6 en el suelo, acurrucada, y
quedo inmévil. Numero Uno se quito el pafiuelo del cuello y con un extremo se rode6
la mano izquierda, de modo que el otro extremo quedé suelto. Se desliz6 hacia el rio,
a gatas, y Brigitte lo vio entrar en el agua hasta las rodillas, muy lentamente. Luego,
lo vio caminar rio arriba, metido en el agua, inclinado... La luz de la linterna pasaba
por encima de él apenas cinco segundos mas tarde sin iluminarlo.

El soldado ruso se iba acercando inexorablemente. Se oia su respiracion fuerte,
vigorosa, y el rayo de luz pas6 en dos ocasiones muy cerca de Brigitte, que habia
sacado la pistola y apuntaba al ruso, dispuesta a disparar en cuanto fuese necesario.
So6lo cuando fuese absolutamente necesario, ya que comprendia que, aunque su
pistola no haria un ruido alarmante, Numero Uno queria hacer las cosas todavia mas
silenciosamente...

Veia las botas del ruso, acercandose, apartando la maleza con energia. La luz
continuaba describiendo aquellos arcos de busqueda... Y, de pronto, el cono de luz
cay6 sobre ella, dejando perfectamente encerrada en un circulo de luz a la mas audaz
espia del mundo.
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Capitulo V

Naturalmente, el soldado ruso se sorprendi6 mucho mas que Brigitte. Parpaded, sus
ojos mostraron su estupefaccioén... Pero Brigitte no podia ver esto, ni adivinarlo. Para
ella, aquello significaba, simplemente, que un soldado ruso acababa de descubrirla,
en Rusia, tras cruzar clandestinamente la frontera con Hungria.

Y todo esto lo pensaba mientras su mano terminaba de alzarse, y el dedo
empezaba a oprimir el gatillo...

No lleg6 a disparar.

Una sombra surgié por detras del soldado ruso, y Brigitte no preciso
explicaciones para comprender quién era el atacante del soviético. Se puso en pie y
corrio hacia alli, salvando la escasa distancia apenas en tres segundos...

La linterna habia caido al suelo, y las dos manos del soldado fronterizo querian
arrancar aquel dogal que lo estaba estrangulando rabiosamente, a toda prisa,
implacable... Era un hombre muy alto, grueso, fuerte; pero Brigitte sabia que estaba
perdido, y se ocupd, friamente, de lo que le parecié mas indicado en aquel momento:
cogio la linterna y continu6 utilizandola normalmente, describiendo arcos de luz
hacia el rio y tierra firme. Detras de ella oia los agonicos estertores del soldado ruso,
y el contenido jadear de Numero Uno, cuyo esfuerzo para estrangular a aquel hombre
con su pafiuelo debia de ser muy considerable.

Por fin, los jadeos cesaron..., un instante después que el ronco rumor del soldado
ruso. Brigitte se volvié y distinguié confusamente las siluetas de los dos hombres.
Numero Uno estaba depositando en el suelo al soldado estrangulado.

Y, de pronto, la voz, en nitido ruso, a unas sesenta yardas:

—:Hay algo en la orilla?

—Nada —respondié Numero Uno, en ruso perfecto—. Sigue por ese lado. Yo
miro la orilla.

La luz se desvio, sin haber llegado hasta el lugar donde se habia desarrollado la
mortal escena. Brigitte mir6 de nuevo hacia Numero Uno, le vio quitando el grueso
abrigo militar al ruso. Retrocedi6 unos pasos siempre con la luz de la linterna
orientada hacia adelante.

—Ha sido un buen control de nervios el suyo, Baby —musit6 Numero Uno—.
Siga asi; enseguida termino.

Numero Uno se puso el abrigo del soldado estrangulado y tomo enseguida la
linterna. Brigitte se inclino, le quitd la gorra con orejeras al muerto y se la tendio. Le
pareci6 ver los blancos dientes de Uno en la oscuridad, un instante tan sélo. El cogi6
la gorra y se la puso. Luego sefiald al muerto y hacia el rio.

Brigitte comprendio en el acto. Agarré un pie del muerto con ambas manos y lo
arrastré hacia el rio, mientras Numero Uno continuaba caminando rio abajo. Metio el
cadaver en el agua y lo empujo cuanto pudo hacia el centro de la corriente. Todavia
pudo verlo confusamente, a la luz de las pocas estrellas, antes de que el infortunado
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ruso se hundiese en las negras aguas...

Luego fue detras de Numero Uno, hasta alcanzarlo.

—Siga detras de mi. No se separe. Vamos a desviarnos, ahora. Yo creo que Mike
y Savarianov han pasado, de modo que iremos rio arriba, por si podemos ayudarlos a
cruzar el rio. ¢ Tiene frio?

—¢Qué importa eso? —susurré Brigitte.

—Nada... Desde luego, nada.

Se fueron rezagando poco a poco, hasta que Numero Uno se decidi6 a apagar la
linterna. Entonces, cogié una mano de Brigitte y tir6 de ella, en direccion opuesta y
tierra adentro, sefialando con la otra mano hacia un punto.

—Hay alla un grupo mayor, de enlace y control de busqueda... Echaremos un
vistazo, por si acaso.

Se veia un resplandor mayor en aquel lugar. Y apenas desandadas cuatrocientas
yardas empezaron a oir las voces. Estaban comentando precisamente las incidencias
de aquella busqueda de los dos fugitivos. El nombre de Savarianov lleg6 hasta ellos,
y Brigitte apreto la mano de Numero Uno, que continué imperturbable hacia delante.
Con su gorra y el abrigo, imponente su estatura y anchos sus hombros, Numero Uno
podia ser identificado como cualquiera de aquellos recios soldados rojos encargados
de la vigilancia fronteriza.

Por fin, oyeron las voces mas cerca, y el ruido de un motor, que se alejaba.
Luego, cuando asomaron entre la maleza, vieron el camion, la media docena de
soldados rusos rodedndolo. En la caja del camion, un oficial y un soldado, éste
atendiendo una potente radio instalada en el camion, en cuya portezuela se distinguia
la estrella roja soviética, gracias al resplandor de algunas lamparas de pie instaladas
en el punto de control de busqueda.

Casi en el centro del trozo de terreno iluminado habia tres jeeps, llenos de barro
helado desde la mitad de las ruedas hacia abajo.

Y en el morro de uno de aquellos jeeps, cruzado, tendido boca abajo y sujeto con
cuerdas, un hombre. Un hombre muerto, ensangrentado. Igual que una pieza de caza
mayor, que el cazador gusta de exhibir. Los brazos y piernas del hombre colgaban
sueltos, como desmembrados... La cabeza sobresalia por un lado del cap6 y se
apoyaba con una mejilla en la fria plancha metalica, precisamente en direccion a los
dos agazapados agentes de la CIA.

El hombre tenia los ojos abiertos, y en un lado de su boca se veia un chorrito
oscuro, ya seco. Toda su espalda parecia estar llena de balas.

—Mike —susurré Numero Uno.

Y Brigitte not6 aquel estremecimiento, aquella crispacion en la fuerte mano que
sujetaba la suya. Un instante brevisimo, pero existio la crispacion. Fue algo que la
alegrdé de un modo incomprensible quiza...

Si, quiza fue porque aquel solo nombre, musitado por el gran espia de accién que
era Numero Uno, demostraba que éste no era de roca y acero solamente, sino de
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carne y hueso. Tenia alla el cadaver de un compafiero con el cual, sin duda, habia
compartido muchos peligros. Y la vision de aquel compafiero muerto no le habia
dejado frio, ni siquiera con un esfuerzo. Habia reaccionado. Luego aquel hombre al
que llamaban Numero Uno y por el cual la MVD soviética habia ofrecido a sus
agentes la suma de cien mil rublos, tenia corazén. Podria dominarlo o no siempre que
quisiera, pero lo tenia. Y eso era lo que mas gustaba a Brigitte de los espias.

—¢ Vamos a buscarlo? —musito.

—¢Para qué? Esta muerto.

—Podriamos intentar...

—No se intenta nada por los muertos, Baby. S6lo por los vivos. Y parece que
Markos Savarianov aun lo esta, huyendo cualquiera sabe por donde.

Bien... ;A qué extrafiarse? Habia tenido un momento humano, pero su cerebro de
espia le dictaba la conducta subsiguiente. La conducta légica. L.os muertos ya no
valen nada. Los vivos, si. Y un vivo como Markos Savarianov, por cuya colaboracion
estaba arriesgando Estados Unidos tan buenos agentes, valia la pena. Por eso...

Brigitte se dej6 caer de rodillas detrds de Numero Uno justo una fraccién de
segundo antes de que una luz muy potente cayese sobre €l, delatandole a pesar de las
matas.

El oficial soviético que esperaba en el camién miré hacia alli y le grit6 algo que
ninguno de los dos pudo entender bien. Pero si parecio entenderlo uno de los
soldados de vigilancia en el puesto de control, que se acerco rapidamente a ellos,
blandiendo la metralleta.

Numero Uno se dejo ver con, mas claridad, entonces, haciendo sefias al soldado
que se acercaba... Este se volvié a medias y llamo a otro. Pero se le unieron tres mds,
en lugar de uno solo. El primero corria hacia Numero Uno, preguntandole qué hacia
alli y qué ocurria...

Numero Uno insistio en sus sefias de llamada y se adentr6 en la maleza. Las
gruesas botas soviéticas resonaban en la tierra con fuerza, veloces...

El espia se incliné un momento junto a Brigitte.

—Fl primero. Sus granadas. El camién. ¢Podra?

Brigitte asintié con la cabeza y sacé el boligrafo que habia colocado en su equipo
de accion de emergencia. Apreto el pulsador, y una delgada aguja de acero aparecio
bruscamente; tenia la misma longitud que el boligrafo, es decir, unas cinco pulgadas.
Sujeto el boligrafo con fuerza, y cuando el soldado ruso aparecid, ella broto ante él.

El hombre quedé paralizado de asombro un instante fatal.

Y la fina aguja de acero se clavd en su garganta, justo bajo la barbilla,
hundiéndose completamente. El soldado cay6 hacia delante como fulminado. Brigitte
quiso sostenerlo, pero era un gigante de mas de doscientas libras, y su peso la derribo,
aplastandola luego duramente contra el helado suelo.

Sélo que Baby Montfort ya no sentia el menor frio. Salié a toda prisa de debajo
del soldado y lo cogi6 por una mano, tirando de él frenéticamente, mas hacia la
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espesura. Numero Uno debi6 de darse cuenta de sus dificultades, porque llamo a los
demas soldados, con seca voz, hacia donde estaba él, desviando su marcha hacia la
izquierda de Brigitte, que tiraba con todas sus fuerzas del cadaver. Apenas pudo
arrastrarlo tres o cuatro yardas, pero lo considero suficiente. Le quité la metralleta y
abrio sus grandes cartucheras. Efectivamente, en dos de ellas llevaba granadas de
mano, que apenas podia distinguir. Pero sus dedos, a pesar de estar cubiertos por los
guantes, tocaron el boton. Se colg6 la metralleta al cuello, adelant6 unos pasos y
apret6 a la vez los botones de las dos granadas. Luego, separadas por el tiempo justo,
las lanz6 una tras otra hacia el camion.

La primera cay6 unas cinco yardas cortas, pero su explosion se confundié con la
de la segunda, que explot6 bajo el camion. La noche se iluminé con un estallido rojo
y cardeno, y los pedazos del camién saltaron incendiados cuando el depédsito de
combustible fue alcanzado por la explosién de la granada.

A la izquierda de Brigitte, y algo atras, estaba oyéndose claramente la larga rafaga
de una metralleta rusa. La espia dio media vuelta y corri6 hacia alli. Estuvo a punto
de caer al tropezar con uno de los tres soldados muertos, pero una mano de Numero
Uno la cogio del brazo y le dio tal tiron que casi la levanto en vilo.

—iHacia el rio! ;Y tendremos que nadar!

No era una perspectiva agradable, pero resultaba mucho peor la que les rodeaba
en aquel momento. Muchas luces habian surgido, de pronto, y se dirigian todas hacia
alla. Tras ellos, mientras corrian hacia el rio, quedaba la gran antorcha del camion
reventado e incendiado, iluminando no menos de doscientas yardas alrededor, de un
modo fantasmagoérico, moviente, rojo y negro... Se oian voces, gritos, ruido de
pies... Las luces de muchas linternas se movian hacia todos lados El desconcierto era
grande, pero el peligro resultaba todavia mucho mayor.

Numero Uno tiraba rudamente de ella, siempre hacia el rio, corriendo a una
velocidad tal que Brigitte no podria sostener ni siquiera un minuto, por mucho que él
la ayudase... Pero llegaron a la orilla del rio antes de que hubiese transcurrido ese
minuto.

Numero Uno sefial6 el agua y empezo a quitarse el grueso abrigo a manotazos.

—iAl agua! jAl agua, Baby! jVamos!

Casi la empujo. Brigitte se hundio en el agua helada, y al instante pensé que no
saldria con vida de alli. El frio era tan intenso que lo menos que podia esperar, si salia
con vida, era una pulmonia doble. Y la corriente tenia mucha fuerza... Estaba
nadando con todas sus fuerzas, casi paralizada por el frio, cuando not6 la mano de
Numero Uno en un brazo.

—iNade recto! jDe todos modos, la corriente nos desviara!

—Siga..., siga usted, Uno... No puedo... jNo puedo!

—iNade!

Le dio un tirén, como si quisiera arrastrarla para colocarla en sus hombros. En la
orilla comenzaban a verse puntos de luz, y largas rayas amarillas que se dirigian hacia
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la corriente. Pero la confusién era demasiado grande, por el momento. Se oyeron
algunos disparos, pero probablemente habrian sido los mismos rusos quienes
disparaban contra sus compafieros... Numero Uno nadaba con un vigor y una rapidez
que estaban agotando a la espia internacional, a pesar de que, ademas de ocuparse de
si mismo, el espia tiraba de ella, con tal fuerza que Brigitte lleg6 a pensar si él no
estaria amarrado a algun cable que lo atraia hacia la orilla salvadora.

El agua pasaba en ocasiones por encima de ellos. Estaba tan absolutamente fria
que Baby Montfort empez6 a notar muy pronto como un millén de agujas clavandose
en su craneo, en sus orejas, en el cuello... Ni siquiera sentia la presencia de sus
propias manos.

En la orilla habia ya no menos de ocho o diez linternas y empezaron a oirse
disparos, que quedaron cortos, pero que, paulatinamente, fueron acercandose.

Pero no importaba. No importaba nada, porque se sentia morir congelada. Tan
congelada, que ya ni siquiera sabia si el agua estaba fria o ardiendo. Pero atn se
movia, siempre medio arrastrada por Numero Uno, cuya potencia habia sobrepasado
ya lo asombroso para llegar a lo increible.

Brigitte Montfort estaba ya pensando en dar un tir6n para soltarse de aquel
hombre con el fin de que al menos él escapase, cuando sus pies tocaron el fondo
blando del rio. Por detras de ellos, llegaban haces de luz, y balas, que alzaban
pequenos surtidores brillantes. Numero Uno la cogi6 por la cintura, la alzé y la tiré
de, cualquier manera a la orilla... Luego, todavia incapaz de moverse, Brigitte noto
una de aquellas viriles manos bajo su brazo izquierdo y se sinti6 levantada, alzada...

—Hay que correr, Baby... jHay que correr! ;Lo entiende?

Solo pudo asentir con la cabeza, porque no tenia voz, y sus dientes chocaban con
fuerza. Tenia tal temblor que lleg6 a pensar que se iba a romper en pedazos
congelados. Pero Numero Uno estaba tirando nuevamente de ella, y corria, corria,
corria... Ella también corria, pero no notaba el suelo bajo sus pies. En realidad...,
itenla pies? No notaba el menor tacto en ellos, ninguna sensacién. Pero si sabia que
no podria sostener aquel tren de marcha. Era como si le estuvieran arrancando los
pulmones, como si su cabeza fuese a estallar...

—iFerenc! —oy0 gritar a Numero Uno—. jEl coche!

Se encontré sola en la oscuridad, tambaleante. Se daba cuenta de que volvia a
tener consciencia plena de lo que sucedia, de que notaba sus manos y sus pies... La
carrera habia acelerado la circulaciéon de su sangre de tal modo que habia vencido al
frio que tan hondo habia calado en su cuerpo al cruzar el rio. Y supo que si se hubiese
quedado quieta en lugar de correr, habria sido en verdad inevitable la muerte por frio.

Las luces del coche le dieron de lleno. Se detuvo junto a ella. Ferenc aparecio a su
lado y la empujo hacia el interior del coche. Se encontré sentada junto a la
temblorosa Valentina Savarianov, que parecia estar pasandolo peor que ella misma,
tal era su temblor y sus gemidos.

Numero Uno aparecié apenas quince segundos después, entr6 en el coche y
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Ferenc lo puso en marcha, arrancando bruscamente. Una manta cay6 sobre Brigitte
abrigandola.

El coche rodaba ya, dando tumbos por el mal camino. Brigitte se envolvié con la
manta, sin dejar de mirar a Numero Uno, que en el asiento delantero, junto a Ferenc,
estaba examinando la pistola que habia sacado del salpicadero... Dentro del coche se
estaba bien. La calefaccion empezaba a notarse a medida que el motor iba
aumentando la velocidad de sus revoluciones.

Con el cabello pegado a la frente, brillantes los negrisimos ojos, Numero Uno se
volvio hacia ella.

—AQuitese la ropa. Se secara antes, sefiorita Girart.

De nuevo frio e impersonal, metédico, inteligente. Brigitte le obedecid, en
silencio. Se quedd solo con las prendas intimas, envuelta en la manta. Poco a poco
empez0 a temblar, cada vez con mas fuerza. Numero Uno se volvié cuatro o cinco
veces hacia ella, pero no dijo nada... Sélo veia el perfil de aquel hombre destacando
en la luz de las estrellas que brillaban en el cielo que se iba despejando mas y mas...

Y luego, de pronto, el temblor empezd a decrecer. Empezo a sentirse caliente,
confortada. El coche rodaba ahora a buena velocidad por la carretera hacia
Nyiregyhaza, recorriendo el camino inverso a pocas horas antes.

Y, de pronto, Brigitte estuvo a punto de lanzar un alarido al ver un hombre junto a
Valentina Savarianov, al otro extremo del asiento.

—Uno...

—FEs Markos Savarianov —dijo Uno, sorprendiéndola—. El ha podido llegar.
Deme su mano.

Brigitte alargd la mano, mientras intentaba distinguir los rasgos del cientifico ruso
que habia dado lugar a todos aquellos acontecimientos. Pero no pudo conseguirlo.
Veia la silueta de un hombre, y eso era todo. Un hombre que, ahora podia darse
cuenta, abrazaba a Valentina. Era un abrazo medroso. Tanto, que tuvo la deprimente
sensacion de que el miedo los estaba atenazando a todos...

—Su pulso esta bien, su carne caliente, y no parece que tenga fiebre. Es usted una
chica muy saludable, sefiorita Girart.

—¢Como... como lleg6 Savarianov al punto 1.087, Uno?

—Cosas de la vida. Un muchacho fuerte y veloz como Mike fue cazado y un
hombre blando y ya mayor consigue escapar. No sé... Supongo que Mike se sacrifico
para que Savarianov llegase hasta nosotros. Eso seria muy propio de Mike... Luego
nos explicara Savarianov lo que ha ocurrido. Para en cualquier sitio, Ferenc.

—¢Ahora? Pero...

—Para. Es cuestion de dos minutos. Les llevamos mucha mas ventaja.

—Esta bien...

Ferenc detuvo el coche casi una milla mas adelante. Numero Uno se apeo
inmediatamente.

—Salga, sefiorita Girart. Tengo que ensefiarle algo.
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Brigitte obedeci6. Se protegié con la manta apretandola con fuerza contra su
cuerpo y sali6 del coche. Numero Uno estaba acuclillado junto a la rueda delantera
derecha, y una diminuta linterna lanzaba su luz hacia alli.

—Vea esto.

Numero Uno arranco el tapacubos de la rueda, dejando al descubierto parte de
una radio. Sefalo por debajo del coche.

—Las baterias estan en la otra. ; Sabria manejarlas?

—No sé... Supongo que si. ;Cuadl es la frecuencia?

—Quinientos doce. Es decir, en contacto directo con Europa, suponiendo que éste
se halle a una distancia inferior a dos mil millas. Y debe de estarlo, en estos
momentos, segln lo convenido.

—De aqui a Niza no hay...

—Ya sé que no hay dos mil millas de aqui a Niza, sino menos. Pero Europa debe
de estar a menos de cincuenta millas. Asi se convino..., y Europa no ha fallado
jamas. Observe.

Tiré de un diminuto rectangulo metalico, que resulté ser el micréfono, llevando
anexo un pequefio auricular, que Numero uno se coloco en una oreja. Conecto la
radio e inmediatamente efectud la llamada:

—Numero Uno en punto H-874 llamando a Europa, dondequiera que se halle.
Repito: Uno llamando a Europa desde punto H-874. Cambio.

—Aqui Europa, en punto H-528 —oy0 Brigitte la voz del hombre gordito y
sonrosado—. ¢ Todo bien, Uno?

—Han matado a Mike. Pero tenemos a Savarianov y a su hija. En el hotel de
Budapest mataron a Katia Savarianov. Estamos viajando ahora hacia Budapest, por el
camino que admite mas rapidez. Confirme unién de servicio en punto convenido.
Cambio.

—Confirmo unioén. Los estaremos esperando en el punto de uniéon para
emergencia. ; Algo mas? Cambio.

—De momento, nada. Seguimos viaje. Cambio y fuera.

Colocé el micréfono y el auricular en su sitio, luego puso el tapacubos y se quedé
mirando amablemente a Brigitte.

—Encantado de conocerla —sonrio—. Es usted una chica valiente, Baby.

—Creo... que no he estado a la altura de las... circunstancias.

—Oh, si... S1 que lo ha estado. jYa lo creo que si! A decir verdad, no esperaba
que me fuese tan bien con usted. Tiene una mente agil, no vacila en matar si es
necesario, es fuerte...

—Pero estoy viva gracias a usted.

—Pues... Quiza sea cierto. Pero es bonito tener una deuda con un buen
compafiero, ¢no le parece?

—Si.

—¢Tiene frio?
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—Un poco.

—Pues adentro. —Numero Uno le dio una carifiosa palmada en una mejilla—.
Usted es de las mias, Baby. Dejando aparte el hecho de que no puede exigirsele a una
mujer que tenga la misma resistencia fisica que un hombre como yo. Si asi hubiera
sido, la cosa me pareceria casi grotesca, y usted un bicho raro.

—¢Ha sentido mucho la muerte de Mike?

Numero Uno tardé un par de segundos mas en contestar:

—FEra un espia, y ha muerto como tal. No tengo por qué sentir nada especial por
su muerte.

—Sin embargo, se jugo la vida por ayudarme a mi. Usted solo habria cruzado el
rio mucho mas deprisa.

—No venia de unos segundos. Vuelva al coche.

Brigitte cogid entre sus manos una de las del espia.

—Gracias, Uno. Nunca lo olvidaré.

—Vuelva al coche —grufio Numero Uno.
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Capitulo VI

Hacia las ocho de la mafiana, ya casi de dia, el coche pasaba por Gyongyos. Pero no
continu6 hacia Budapest, sino que se desvié hacia el nordeste, rumbo a Eger, al pie de
los Montes Matra. Es decir, que retrocedieron, abandonando aquella autopista
principal que conducia directamente a la capital hungara, por una carretera
secundaria.

Y a mitad de camino entre Gyongyos y Eger, el coche abandon6 esa carretera
para tomar un camino de tierra, pero en buen estado relativo. Lo siguieron durante
cuatro o cinco millas antes de detenerse, cerca de una casita de tejado de pizarra, muy
agudo.

Un hombre sali6 de la casa y empez6 a caminar hacia el coche. Brigitte tardo
apenas un par de segundos en reconocerlo como el ayudante personal y directo de
Europa, o sea, el mismo hombre que le habia abierto la puerta de aquella bonita casita
con flores de otofio en Moénaco, en La Condamine.

Y aquel hombre lleg6 junto al coche, se detuvo y le hizo una sefia a Numero Uno.
Este se aped, se acercé y estuvo un par de minutos charlando con él. Luego, mientras
Simoén se quedaba cerca del coche. Numero Uno fue a la casa.

Salio diez o doce minutos mas tarde, llevando un sobre de color crema en una
mano. Regreso junto al coche, fue a la portezuela que daba al asiento del conductor y
la abrio.

—Ven, Ferenc.

El hingaro salio prestamente y los dos se alejaron unos pasos. Numero Uno le
tendio el sobre.

—No creemos que puedas sernos de utilidad en Hungria, por lo menos durante un
tiempo. En este sobre tienes dinero y una documentacién falsa, a nombre de Omar
Beanahares, ciudadano marroqui. Ahora, partiras hacia Eger, a pie. No tienes prisa.
Alla estaras un par de dias. Luego sales hacia Budapest, y ahi tomas el avion hacia
Viena... Todo esto, con el nombre de Virgil Groyor, cuya documentacién también
esta en el sobre. Desde Viena, y con esa misma documentacion, saltas a Paris cuatro o
cinco dias mas tarde. Desde Paris, tras una permanencia minima de cuatro semanas,
te vas a Casablanca, ya con el nombre y pasaporte de Omar Beanahares. Y en
Casablanca, te dedicas a vivir tranquilamente hasta que uno de mis compafieros te
visite y te encargue algun trabajo o te dé nuevas instrucciones. ; Entendido?

—Si, sefior.

—Pues buen viaje, Ferenc.

El hungaro estrecho calidamente la mano de Numero Uno.

—Gracias, sefior. Y si algun dia puedo serle util...

—Sé que eres un fiel agente colaborador de la CIA, Ferenc. Lo tendré siempre en
cuenta.

—NMe referia a lo personal, sefior. Si alguna vez, de un modo personal, me
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necesita, yo haré todo lo que usted me mande.

—Puede que llegue ese dia. Hasta entonces, buena suerte.

—Lo mismo le deseo.

El hungaro cogio el sobre, miré hacia el coche haciendo un gesto de despedida y
empez6 a caminar, alejandose de la casita. Numero Uno estuvo mirandolo unos
segundos, antes de acercarse al coche y abrir una puerta.

—Iremos a la casa —dijo.

Europa estaba sentado en un sillon, bebiendo un gran vaso de leche. Sus astutos
ojillos simpaticos concedieron primordial y casi tnica atencién al ruso llamado
Markos Savarianov. Este era un hombre de estatura mediana, cabellos canos, delgado,
mirada inteligente y cansada... Debia de tener unos cincuenta afos, pero parecia algo
mayor, sin duda por la total ausencia de ejercicios fisicos en su sistema de vida.
Mantenia a su hija abrazada por la cintura, y toda su actitud era la del hombre
asustado... Sobresaltado, mas bien.

—Lamento lo sucedido —dijo de pronto Europa, en ruso—. Pero créame, sefior
Savarianov, que no ha sido por falta de interés nuestro en evitar los sucesos
desagradables.

Markos Savarianov llevo a su hija hacia el sofa, y los dos se sentaron, muy juntos.
El cientifico soviético se pas6é una mano por la frente, como si estuviese aturdido,
antes de musitar:

—Puede hablar en inglés, sefior. Lo entiendo perfectamente.

—¢Y su hija no? —pregunto en el acto Numero Uno.

—No, sefior. —Savarianov lo mir6 como asustado—. Ella no tiene nada que ver
con mi profesién, con mis planes... Ni fue obligada a estudiar el inglés cientifico y
social.

—Perdone la extrafieza de mi amigo —gruii6 Europa—. Igual que usted, ha
pasado muy mala noche, y su humor no es bueno. Sin embargo, todos nos hacemos
cargo de su dolor, sefior Savarianov, créame.

Markos Savarianov abatio la cabeza.

—Yo... temia algo de esto. Sé muy bien que no es facil escapar de Rusia, sefior...
Y lo intenté. La culpa es mia, en muy buena parte. No debi intentar... intentar
abandonar la Ciudad de las Estrellas. Pero ya esta hecho, y nada tiene remedio.
También ustedes han perdido un amigo. El hizo todo lo posible para que yo pudiese
escapar..., y lo consiguio.

—:Como escapo usted? —pregunté Numero Uno.

—En un tronco, como él me indic6. Crei que iba a morir de frio en aquellas
aguas... Les aseguro que si llegué fue mas por la esperanza de ver a mi esposa y a mi
hija que por fortaleza fisica...
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Europa dirigi6 una hosca mirada a Numero Uno, el cual se retir6, no menos
hosco, hacia una ventana..., seguido por la comprensiva mirada de Brigitte, que sabia
mejor que nadie, al parecer, lo que pasaba en el animo de aquel espia absolutamente
excepcional.

—Lamentamos mucho lo de su esposa, sefior Savarianov —insisti6 Europa—.
Debo admitir que fue un fallo por nuestra parte, pero... no voluntario. Cualquiera de
mis agentes que estaban con su esposa y su hija hubiesen dado la vida por resolver las
cosas de otro modo.

Markos Savarianov encogio los hombros.

—¢No podré ver a mi esposa? —musito.

—Mmm... En Estados Unidos, si. Le garantizo que ella saldra hacia alla en el
mismo vuelo que ustedes dos.

Por el momento, esta en lugar... seguro. Bien, quiero decir...

—Le entiendo, sefior. Ya digo que la culpa es mia. Para serle completamente
sincero, le diré que estoy arrepentido de mi escapada... Muy arrepentido.

—La NASA le esta esperando a usted con los brazos abiertos, sefior Savarianov.
Nuestro agente de Moscu nos informé de que su mas ferviente deseo era trabajar en
los adelantos espaciales a favor de Estados Unidos. Quiero que comprenda el gran
trabajo que nos ha costado sacarle a usted de Rusia. No s6lo nos ha costado la vida de
uno de nuestros mejores agentes en Moscu, sino la supresion de un grupo de agentes
que han quedado «ciegos» alla, sin ese agente. Habra que retirarlos, reestructurar una
nueva red... Eso cuesta mucho tiempo y mucho dinero... Y es peligroso. Luego,
quisiera informarle a usted de que hemos arriesgado a nuestro mejor hombre en
Europa para ayudarle. £l ha montado todo el tinglado de salida, los puntos de
contacto, ha movilizado una decena de agentes en Hungria y Rusia... Estuvo un mes
dedicado exclusivamente a estudiar su plan de salida, la ruta a recorrer, el punto por
donde usted debia cruzar la frontera; y exigié que fuese nuestro mejor hombre en
Mosci quien le acompafiase a usted hasta la frontera, siempre mirando por su
seguridad personal. Aparte de eso —sefialo a Numero Uno—, ese hombre indicé a su
esposa y a su hija la conveniencia de abandonar Budapest hace dos dias, hacia Roma.
Las dos se negaron a salir de la capital hungara sin usted. Le digo todo esto para que
comprenda que no hemos escatimado esfuerzos, gastos y recursos destinados a un
final mucho mas feliz que el presente.

Markos Savarianov volvié a encoger los hombros. Se le veia cansado, vencido.

—¢:Cuando podré ver a mi esposa, sefior?

—No antes de la noche, en que partira usted hacia Estados Unidos.

—:Esta misma noche...?

—Convendria que fuese ahora mismo. Pero eso seria muy peligroso. En cambio,
esta noche las cosas seran bastante simples para todos.

—¢Qué haremos hasta entonces?

—Ustedes, descansar. Nosotros nos cuidaremos de que no surjan mas
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contratiempos. Savarianov mir6 a su hija y luego musito6:

—¢No sera peligroso permanecer tantas horas en Hungria?

—Bajo nuestro cuidado, no. Todo habria resultado mucho mejor si hubiésemos
sido... obedecidos desde el primer momento. No es que me dedique ahora a censurar
a su esposa, sefior Savarianov... Solo quiero asegurarle que todo saldra bien a partir
de ahora si usted y su hija siguen nuestras indicaciones.

—Las seguiremos —musito el cientifico ruso.

—Sera mejor que descansen ahora. Mi amigo les llevara a dos habitaciones donde
esperamos que estén confortablemente instalados durante las doce horas siguientes. Y
no se preocupen por nada.

Simon les indic6 el camino, y los rusos fueron ante él hacia las habitaciones.

Europa, Niumero Uno y Baby Montfort quedaron solos en la estancia. El primero
mir6 a Brigitte con cierta ironia.

—Parece que no lo ha pasado usted muy bien, Baby.

—En cambio, usted continda cuidandose mucho. Su barriga sera cada dia mas
voluminosa, Europa.

—No es cosa que me preocupe. En cambio —dirigié una rapida mirada a Numero
Uno, que continuaba ante la ventana, mirando al exterior—, parece que Uno esta un
tanto... sombrio. ¢Es asi, Uno?

El espia se volvio lentamente.

—Estoy pensando en Mike.

—:Por qué? Ya esta muerto, ¢ino? Es evidente que todo tiene un precio. Nosotros
hemos pagado con una moneda llamada Mike. Los Savarianov han pagado con la
vida de esa desdichada mujer. Olvidemos a Mike y sigamos trabajando.

—Para usted es facil olvidarlo, porque no lo vio como yo, colocado en un jeep
como... como un 0so o un venado. Tenia los ojos abiertos y la espalda llena de balas.

—ILos espias no mueren en la cama, Uno.

—iYa lo sé! Pero no me ha gustado la muerte de Mike. Sé que cientos de espias
son asesinados por la espalda... Y no me gusta. Los tiros en la espalda indican
traicion o asesinato.

—O que el espia estaba huyendo —dijo secamente Europa.

—¢Qué queria que hiciese? ;Hacer frente a cien o doscientos «vopos»?

—Usted lo hizo.

—Nosotros lo hicimos —dijo enfaticamente Uno, sefialando a Brigitte y a si
mismo—. Pero no eran doscientos, ni cien... Ni siquiera cincuenta. Fue un golpe de
suerte. Ya se lo adverti: yo tenia que haber pasado a Rusia, para ayudar a Mike.

—Mike esta muerto —dijo duramente Europa—. jPor tanto, olvidémoslo!

—iNo es tan facil! ;Yo he estado tres afios con Mike, en Rusia! Era... era astuto y
tenaz... Tenia una capacidad de improvisacion como no he visto otra. Era uno de esos
espias... de esos espias idiotas que se encarifian con... con el compafiero. En varias
ocasiones me arrastro con él... Decia que teniamos que hacer alguna pequefia cosa. Y
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esa pequefla cosa era llevar a un compafiero hasta el mar del Norte, o el Negro, o
cruzarlo hasta Estambul, o llevarnoslo por los tejados rusos hacia donde esperaba un
coche, o un avion especial... ;Qué malditos demonios es lo que usted quiere que
olvide?

—~Quiero que olvide que Mike vivié alguna vez, Uno. Ya estd muerto, yo lo
siento, usted lo siente, todos lo sentimos... ;Qué espera después de esto? ;Que lo
resucite?

—Ese... ese sabio, o cientifico, o lo que sea..., no vale nada. {No vale nada,
comparado con Mike!

—Mike no lo penso asi, puesto que dio su vida para que Savarianov pudiese
cruzar la frontera.

Numero Uno cruzo los brazos y se quedé asi, con el cigarrillo colgando de los
labios, inmovil, fija la mirada en el suelo durante unos segundos. Por fin, asintié con
la cabeza.

—Si... Eso es lo que hizo Mike... Por tanto, yo aseguro ahora mismo lo
siguiente: ese tipo ruso va a llegar a Estados Unidos, quiera €l o no quiera, y pese a
quien pese.

Europa se puso en pie.

—1Iré a ver si estan bien acondicionados.

Brigitte esperé a que saliese Europa. Entonces fue a la mesita, cogio las cerillas,
encendio una y acerco la llama a la punta del cigarrillo que el espia tenia en los
labios. Numero Uno encendi6 el cigarrillo y de pronto mir6 a Brigitte.

—:Decepcionada? —Grufio.

—:Decepcionada? —sonri6 la divina—. ;Por qué, Uno?

—Creo que me he mostrado estupidamente sentimental.

—Son puntos de vista —sonrio ella dulcemente.

—¢Si? Y... ¢cuadl es el suyo?

—Mas o menos, el mismo que el de usted.

—No me diga.

Baby encendié un cigarrillo, dio una fumada y se quedé mirando el humo,
pensativamente.

—Creo que Europa es quien tiene razon, Uno —musito—. No somos un equipo
de muchachos que se juegan la honrilla del colegio... Somos algo mucho mas serio y
mas... insignificante a la vez. No hace mucho, alguien me dijo que los espias no
existimos y que por tanto, cuando muere un espia que ha sido un buen compafiero,
nosotros tenemos todo el derecho del mundo a ser... estipidamente sentimentales.
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Capitulo VII

Europa sefial6 el gran mapa de Hungria que tenia desplegado en la mesita, a la vista
de todos.

—El plan es el siguiente en estos momentos. Un hidroplano nos esta esperando
en...

—:Un hidroplano? —musit6 Uno—. Crei que saldriamos del aeropuerto de
Budapest en un avion comercial norteamericano...

—FEse era el plan inicial, Uno. Pero las cosas han cambiado considerablemente,
de modo que me he permitido modificar algunos detalles de su plan inicial. Es de
suponer que el aeropuerto estara vigilado. Lo mismo sucedera en toda Budapest, por
supuesto. En estos momentos, las fotografias de Markos Savarianov y su hija estaran
circulando con gran profusion por toda la ciudad. Y por toda Hungria, en realidad. Y
por Checoslovaquia, naturalmente. Incluso por Rumania. Este es un juego muy serio,
en el que los rusos estan jugandose demasiado. Evidentemente, han comprendido ya
que Savarianov quiere marchar de Rusia por propia voluntad. Lo demostraron al
matar a su esposa. Es posible que esperen que €l se asuste y vuelva a Rusia. Pero
como eso no va a suceder, debemos transformar los planes segiin convenga... ;De
acuerdo?

—Si... Por supuesto, sefior.

—Bien. Entonces, vamos a olvidarnos de ese avién comercial de nacionalidad
norteamericana y cifiamonos a la realidad que nos interesa. Entonces, digo, el plan es
el siguiente: usted, Uno, saldra el primero, solo en el coche, hacia Budapest...

—FEs mas que posible que le descubran muy pronto —musito Brigitte.

—FEs posible —admiti6 Europa—, pero sé que eso no preocupa demasiado a
Ntimero Uno... ¢O si, Uno? Este asinti6é con un gesto.

—Siga.

—Bien... Veamos: usted saldra el primero, en su coche. Se va a dar unas cuantas
vueltas por Budapest, siempre en el coche. Estoy seguro de que sabra muy pronto si
lo siguen o no. Si asi fuese, dediquese toda la noche a dar vueltas por la ciudad. Si
antes de la una esta seguro de que ha despistado a quienes puedan seguirle, dirijase al
Danubio en su orilla izquierda, justo en el punto de Puente Isabel. Siguiendo esa
misma orilla hacia abajo, encontrara una lancha llamada Milosk. Es una buena lancha,
pintada de blanco y azul, veloz Cuando llegue, debera asegurarse de que todo esta
bien y entonces encendera la luz roja. Muy poco después, apenas un minuto,
llegaremos nosotros cinco. El plan consiste en viajar Danubio abajo hasta
Dunafoldvar. De este modo evitamos utilizar el coche, vehiculo que estara mas
vigilado, teniendo en cuenta que se puede intentar ir con €l hacia Austria, o cualquier
otro pais. Una vez en Dunafoldvar, un agente residente en Hungria nos estara
esperando en su coche, y como ese coche no procedera del Norte, la cosa sera mas
facil. En ese coche llegaremos a Siofok en poco mas de una hora. De Siofok al lago
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Balaton hay un paso. En el lago Balaton nos estara esperando una balsa de troncos, la
cual nos llevara, sin luces, hacia el centro del lago. Y alli estaremos, sobre las aguas,
hasta que a las cinco de la mafiana aparezca el hidroavion procedente del Adriatico.
Cuando esté en el centro del lago, el avion lanzara una bengala verde, y nosotros
replicaremos con una roja. Luego encenderemos una amarilla en la balsa, para fijar
nuestra posicion. El avion amarara, nos recogera y nos llevara a Venecia. Desde alli,
todo sera muchisimo mas facil. ; Ha quedado bien entendido?

—Si.

—No sé —musito Brigitte—. ;Por qué dejar solo a Numero Uno?

—Porque, querida, él se mueve mejor solo que en compafiia de cualquier persona.
Eso, en primer lugar. ; Otro motivo? Pues aqui lo tiene: si hay alguien capaz de darse
cuenta de como estan las cosas en Budapest ese alguien es Numero Uno. ;Usted
habla hingaro?

—No.

—:Qué quiere, entonces? ;Que Uno la lleve a rastras por Budapest?

—No.

—¢Cree que le seria util a Uno, de algun modo?

—Creo que no me necesita.

—FExactamente —asinti0 Europa—. Numero Uno no la necesita ni a usted ni a
nadie. Por tanto, vamos a dejarlo solo. El1 cumplira su parte, nosotros entraremos en
Budapest por el sur y nos apostaremos en cierto lugar ya preparado, cerca de la
lancha Milosk. Si todo va bien, abordaremos esa lancha. Si Numero Uno no ha
encendido la luz roja a la una de la mafana, tendremos que valernos del coche para
llegar directamente a Dunafoldvar, a pesar del riesgo que significa. Un riesgo tan
grande como entrar en coche en Budapest todos juntos, aunque sea por el sur.

—Reconoceran a Markos Savarianov —indic6 Brigitte.

—Fl se va a quitar la barba y se pondra unos lentes. Vestira de un modo més...
juvenil. En cuanto a Valentina Savarianov, tengo ya los tintes para su cabello, y
espero que eso y otro vestido, también muy moderno, seran suficientes. Ni a mi ni a
Simo6n nos conocen en Budapest. En cuanto a usted, todo lo que tiene que hacer es
permanecer callada en el coche, sefiorita... Girart. Si todos Cumplimos nuestra parte,
le aseguro que podriamos llegar hasta cerca la de lancha Milosk, para ver si Uno hace
la sefial con la luz roja o no la hace. Si la hace, todos a la lancha. Si no la hace,
seguiremos viaje hacia el sur en coche, por arriesgado que sea, y Numero Uno tendra
que arreglarselas por si solo para salir de Budapest y de Hungria... ; Algo mas?

—No.

—¢Usted, Uno?

—No, sefior. Lo he entendido bien. Pero nos vamos a complicar un poco la vida.

—:En qué sentido?

—Podriamos llegar directamente desde aqui al aeropuerto a la hora convenida
con el piloto que trabaja para nosotros. Y alla tomar todos el avion... En poco tiempo

www.lectulandia.com - Pagina 50



dejariamos muy lejos Hungria.

—Eso, suponiendo que el aeropuerto no esté vigilado estrechamente —mascullo
Europa—. ;Lo considera descabellado?

—No, sefior. Precisamente eso es lo mas probable.

—Pues entonces haremos lo que yo he dicho: coche, lancha, coche, lago Batalon,
hidroavion, y hacia el Adriatico. Quiero que todos me aseguren que lo han entendido
bien, especialmente Nuimero Uno, que tiene la parte mas comprometida y dificil.

Todos asintieron con la cabeza.

—No hay mas que hablar, entonces. Usted saldra a las siete, Uno. Es decir, dentro
de cuarenta minutos. Los demas, en mi coche, saldremos media hora después. Es
decir, con tiempo suficiente para que todos podamos cumplir nuestra parte con todas
las precauciones necesarias. No creo que se puedan admitir fallos.

Brigitte le dirigi6 una irénica mirada.

—Los fallos, sefior, nunca son voluntarios, por lo menos en nuestra profesion. Si
quiere convencerse, vaya a preguntarselo a Mike, el amigo de Numero Uno.

Europa mir6 francamente molesto a Brigitte.

—Es usted muy impertinente, sefiorita Girart.

—No se enfade —sonri6 la espia—. A fin de cuentas, usted también lo es, con sus
exigencias respecto a que no haya fallos. ¢ Usted no ha fallado nunca?

—Nunca. Cuando tengo algo que hacer, cuando se me ha ordenado algo, cumplo
sin fallos esa orden. Cueste lo que cueste. ;Puedo rogarle que ayude a la sefiorita
Savarianov a tefiir sus cabellos? Simoén le dara el tinte que hemos traido.

—Usted piensa en todo, ¢no?

—Fn todo. El sefior Savarianov sera tan amable de afeitarse la barba. —IL.o miré,
sonriendo—. Una barba crece pronto. Yo mismo le entregaré sus nuevas rocas sefior
Savarianov.

Se levant6 y fue con el cientifico ruso. Brigitte, Simén y Valentina Savarianov
también salieron de la estancia, y Numero Uno quedé solo, mirando cefiudamente el
mapa.

De Brigitte se despidio en ultimo lugar, mirandola con una cordialidad muy grata a la
espia internacional. Le tendi6 su mano, tan grande, fuerte y calida.

—Quiza no volvamos a vernos —musité Uno.

Ella dej6 su mano en la de €l algunos segundos, sonriendo.

—Por qué no, Uno? Todos sabemos que los planes de Europa no fallan nunca.
Nos veremos en la lancha Milosk. Y quizas en otras varias ocasiones, mas adelante.

—Seria muy agradable para mi —sonri6 también Numero Uno—. ¢Hasta la vista,
entonces?

—Hasta la vista. Y hasta siempre, Uno.
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El excepcional espia saludé con la mano y salio de la casa. La noche se
presentaba clara, sin nubes, y parecia que no iba a ser tan fria como la anterior.
Brigitte se acerco a la ventana y vio la alta y atlética silueta caminando hacia el
coche. Pocos segundos después oia el motor al ser puesto en marcha, y luego el coche
se alejo. Quedo6 con la frente apoyada en el cristal, pensativa. Se sentia inquieta,
como en tantas y tantas ocasiones en que presentia que algo tenia que salir mal.
Conocia aquella sensacion que nunca le habia fallado. Parecia que todo estaba en
calma a su alrededor, que todo iba bien... Pero, de pronto, al menos asi le habia
ocurrido en otras ocasiones, algo fallaba. Y siempre habia alguien que pagaba las
consecuencias de aquel fallo...

Algo habia fallado con el agente llamado Mike. Algo habia fallado con la rusa
Katia Savarianov... Y algo mas tenia que fallar, lo sabia.

Respecto al cadaver de Katia Savarianov, Numero Uno y Simon se habian
encargado, poco antes, de pasar la maleta del coche del primero al que viajarian ellos
cinco. Ahora, el cadaver de la pobre mujer iba en el portaequipajes de otro coche,
arrugado... Si, arrugado dentro de una maleta. La rigidez post mortem habria hecho
ya presa en ella, y aunque no quisieran deberian mantenerla en aquella postura hasta
que, pasadas setenta y dos horas, el cadaver perdiese la rigidez, y quedase blando,
tierno, como de goma... Seguramente, conocer todo esto no seria muy del agrado de
Markos Savarianov y su hija; pero ya se cuidaria bien el hombre llamado Europa de
que no se enterasen.

Simplemente, un par de dias mas tarde, ya en Estados Unidos, les diria que habia
llegado el cadaver y se lo mostrarian en un bonito ataid, muy bien arreglado,
taponado de modo que ya no despidiese el hedor de la muerte...

No podia repeler aquella sensacion de inquietud. Se volvié hacia Europa y
musito:

—Algo no va a salir bien, sefior.

Europa la mir6 fijamente unos segundos. Luego inclin6 la cabeza, se sentd en un
sillon y encendio, con mano que a Brigitte le parecio temblorosa, un cigarrillo.

La espia estuvo algunos segundos esperando la réplica del jefe de la CIA en
Europa, pero la respuesta no llego.

Veinticinco minutos mas tarde, Europa se puso en pie. Tanto él como Simo6n
estaban tan sombrios que Brigitte se ratifico en su presentimiento de que algo iba
mal.

—Nos vamos ya —susurro Europa—. Son las siete y media, casi. Y tenemos que
recorrer unas sesenta millas.

—Hasta la una tenemos tiempo sobrado, ;no? —dijo Brigitte.

Simén fue hacia el interior de la casa y sali6 con una maleta pocos segundos
después; una maleta que, obviamente, no contenia ropas, sino algunos de los
componentes del equipo de espionaje... Se dirigio a la puerta, en silencio. La abrio y
sefialo al exterior. Europa mir6 a los Savarianov y sefialo hacia la puerta.
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La penultima en salir fue Brigitte. Y el ultimo, Europa, que desconect6 la red
eléctrica de la casita.

Poco después estaban todos en el coche, a cuyo volante se habia sentado Simon.
Europa lo hizo a su lado, cada vez mas sombrio.

—Vamonos —dijo roncamente.

Estuvieron viajando, a una velocidad muy moderada, durante dos horas. Es decir,
tiempo mas que suficiente para haber llegado a Budapest. La noche anterior, Nimero
Uno habia recorrido aquella carretera a velocidad que doblaba holgadamente la que
imprimia Simo6n al coche... A las diez, estaban cerca de Budapest, en una pequefia
colina y fuera de la carretera. Simon habia parado el motor y apagado todas las luces.

—¢Qué esperamos ahora? —pregunté Brigitte.

—Tiempo.

—Pero debemos llegar a los embarcaderos, y esperar alli la sefial de Numero
Uno.

—Sadlo son las diez y unos minutos. Tenemos tiempo. Voy a hacerle un ruego,
sefiorita Girart: permanezca callada hasta que yo la autorice a hablar de nuevo.

Brigitte lo mir6 con los ojos entornados, pero no replico.

A las doce, Brigitte Montfort habia demostrado ya que su temple era fuera de lo
corriente. No habia hablado ni una sola vez. Igual que los demas. El silencio era casi
opresivo dentro del coche. L.os Savarianov permanecian muy apretados junto a ella, y
su silencio era mas natural; seguramente tenian cosas suficientes en que pensar, y
preferian eso a hablar con espias norteamericanos.

En cuanto a Europa, que tanta prisa se habia dado en salir puntualmente de la
casita, habia perdido esa prisa apenas se hubo alejado de ella media milla. Y no la
habia recuperado...

De pronto, Europa se incling, cogi6 la maleta que tenia en el piso del coche, junto
a sus piernas, y la colocé en sus rodillas. La abrio, removio unas prendas de vestir y
sacO una radio portatil, de un tamafio considerable, que aseguraba la comunicacion a
no menos de mil millas.

Y efectu6 una llamada.

—Atencién, Hu-19... Le habla el agente de contacto It-44, llegado anoche de
Roma. ¢ Puede contestar? Cambio.

Brigitte fruncio el cefio y se quedé mirando, irritada, a Europa, debido a que éste
utilizaba el idioma hungaro, del cual ella conocia poco mas de una docena de
palabras Pero permanecio silenciosa, sin protestar por la actitud poco cortés y, sobre
todo, poco conveniente de Europa, el cual debia haber llevado la conversacién en un
idioma que tanto Simén como ella pudiesen seguir, para evitar luego las
explicaciones. Pero Simon si parecia entender perfectamente el hungaro. Y Brigitte,
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que lo iba mirando de perfil desde atras y por el espejo retrovisor, lo iba viendo cada
vez mas sombrio y taciturno.

Europa estuvo hablando durante casi cinco minutos. Por fin, guardo la radio, dejo
la maleta a sus pies y mir6 a Simon.

—En marcha.

Simoén obedecio, en silencio, tan sombrio ya, que Brigitte pensé que algo malo le
estaba sucediendo.

—¢ A quién ha llamado, Europa? —pregunto.

—A un agente htingaro. Ha estado trabajando con nosotros durante algtin tiempo,
pero hace poco nos enteramos de que, en realidad, es un agente doble, favorable a los
soviéticos.

—Oh... ;Lo ha citado en algtn lugar, para eliminarlo?

—Por supuesto que no. Le he dicho que todo ha salido bien, que tenemos con
nosotros a Markos Savarianov y su hija y que nos dirigimos ahora a Budapest, donde,
a la una en punto, si todo va bien, abordaremos la lancha Milosk para navegar hasta
Dunafoldvar, luego viajar en coche hasta Sidkof y, finalmente, que tomaremos la
balsa hacia el centro del lago Balaton, donde seremos recogidos hacia las cinco de la
madrugada.

Brigitte parpadeo.

—:Le ha contado todo eso a un agente que nos esta traicionando hace tiempo?

—Efectivamente.

—Supongo que ya ha calculado usted la... «posibilidad» de que ese hombre
comunique inmediatamente a la MVD todos los planes que tenemos.

—Asi lo espero y deseo.

—¢Lo espera y desea...? Pero... {No comprendo, sefior! Es seguro que la MVD
enviara a todos sus hombres a la lancha Milosk, y nos atraparan alli... {No podremos
llegar nunca al lago Balaton para ser recogidos por el hidroplano!

—No vamos al lago Balaton —grufi6 sordamente Europa—, sino al aeropuerto de
Budapest, donde a la una nos podremos cobijar clandestinamente en un avién de
carga norteamericano. El piloto trabaja con la CIA. ;No puede entender eso?

—Si... Si, si, pero... Pero ése era el plan de Numero Uno, y usted dijo que
convenia abandonar tal plan, y que...

Brigitte Baby Montfort palidecio, de pronto. Casi se sinti6 mareada, y con un frio
tal en el rostro que se estremecio, casi lanzo un grito de espanto, de incredulidad, de
rabia al fin...

—:Ya lo ha comprendido? —musité Europa.

—iNo! iNo quiero comprenderlo, no puedo..., no puedo creerlo...!

—Es la verdad. Lo siento.

—Pero justed ha ofrecido como carnada al mejor hombre que tiene en toda
Europa!

—Ya le dije que yo nunca fallo. Tengo que llevar a Markos Savarianov a ese
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avion al aeropuerto de Budapest. Y voy a llevarlo.

—iPero a costa de sacrificar a Numero Uno!

—Obedezco oOrdenes. Caiga quien caiga, tengo que conseguir que el cientifico
ruso llegue a Estados Unidos. En cuanto al sacrificio de Numero Uno, no es culpa
mia. Se me indicé claramente que deberia recurrir a ese procedimiento si era
necesario. Y yo no discuto las 6rdenes tanto como usted.

—Dios mio... Simdn, ¢lo esta oyendo todo? ;Esta de acuerdo con esta asquerosa
traicién hacia nuestro mejor compafiero en Europa?

—No. Pero no quiero hablar de eso. Déjeme en paz, Baby!

—iEn paz...! jDudo mucho que ustedes puedan estar en paz alguna vez después
de esto! ;Estan locos? Han engafiado a Numero Uno, le han mentido, jle han
vendido! Ustedes ni siquiera... ni siquiera saben negociar. Estoy segura de que entre
Uno y yo les habriamos colocado a los Savarianov donde fuese: en Washington, en
Cabo Kennedy, en Houston... jLo habriamos conseguido! Pero no: ustedes no
quieren riesgos. Y caiga quien caiga, han de conseguir su objetivo, en el dia y hora
sefialados...

—No habia otro remedio de conseguirlo, por mucho que usted diga.

—iPero se podia intentar!

—No se trata de intentarlo, sino de conseguirlo. Y tenga en cuenta que, una vez
mas, y en cierto modo, Numero Uno esta prestando un servicio a la CIA.

—Y como premio, la CIA le da la mas asquerosa traicion de que tengo noticia.
Caiga quien caiga, queremos a Savarianov en Washington en tal fecha...

Se call6 de pronto.

Mir6 a Markos Savarianov, que, por supuesto, lo habia entendido todo, y parecia
muy impresionado. Valentina permanecia indiferente, tras la primera mueca de
sobresalto ante la discusion que ella no entendia.

Brigitte se echo atras en el asiento, como si quisiera hundirse en aquel rincén para
siempre. Estuvo silenciosa, fruncido el cefio, durante un cuarto de hora, mientras el
coche rodaba ya por las afueras de Budapest...

De pronto, metié la mano bajo su falda, dio un tirén a la pistolita de cachas de
madreperla, y coloco la punta del cafion en la nuca de Europa.

—Digale a Simdn que pare el coche.

—Esta loca? —Resping6 Europa—. ;Qué hace...?

—Digale que detenga el coche, Europa, o, caiga quien caiga, el coche va a
detenerse de todos modos. Se lo garantiza Baby.

—Pare, Simon...

El agente de la CIA obedecié. El coche se detuvo junto al arbolado que flanquea
la carretera de entrada a Budapest llegando de Hatvan. Europa quiso decir algo, pero
Brigitte se aped rapidamente y le abrio la portezuela. Fue tan rapida, que Europa no
tuvo tiempo ni de moverse.

—Baje, Europa. Y usted también, Simon. Bajen todos.
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—No sabe lo que esta haciendo —musit6 Europa—. Esto le costara muy caro,
Baby.

—Numero Uno me ayudara a pagar. Baje, sefior, o le pego un tiro en esa
barrigota. Se lo prometo. Usted baje también por aqui, Simén. Y ustedes, ;qué estan
esperando?

Markos Savarianov tradujo a su hija la orden de Brigitte, y los dos se apearon,
cuando ya lo habian hecho Europa y Simon. Brigitte mir6 la maleta que llevaba
Europa, y entonces sefialé a Simén.

—Saque la otra maleta del portaequipajes, Simén. jDeprisa! Y le suplico que no
me obligue a disparar. Simon obedecié. Descargé del coche la maleta que contenia el
cadaver de Katia Savarianov, y se quedé mirando a Brigitte con una contenida
expresion aprobativa. Posiblemente, estaba de acuerdo con ella, pero no podia
decirlo.

—Ahora, caminen alejandose de aqui.

—Tenemos que llegar al aeropuerto antes de la una —musit6 Europa—. Si nos
deja sin coche, no lo lograremos.

—Hagan autoestop. O roben un coche, ustedes deben de tener algunos recursos
para situaciones como ésta, ;no? O pueden correr, sefior: una buena carrera le sentara
estupendamente a su barriga. Son las doce y veinte, de modo que tiene tiempo de
llegar al aeropuerto... como sea. Y ahora, caminen. Aléjense.

Los cuatro obedecieron. Cuando estuvieron lejos, Brigitte entré en el coche, lo
puso en marcha, y sali6 de alli a toda velocidad. Tenia que llegar a tiempo... Y le
importaba muy poco como se las arreglasen unas personas cuyo lema era «caiga
quien caiga».
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Capitulo VIII

A la una menos tres minutos, Numero Uno detuvo el coche en la punta de la avenida
de Ferenc-Jozse, cerca del Puente Isabel. Permanecié en el vehiculo medio minuto
mas, acabando el cigarrillo, vigilante. Habia tenido mucha suerte... O mucha
habilidad, quiza, ya que nadie lo habia estado siguiendo por Budapest durante
aquellas horas. Incluso habia cenado tranquilamente en un restaurante de Rakaczi
Utcza...

A la una menos dos minutos y medio se ape6 del coche, lo cerro, y se dirigio
hacia las escalinatas del embarcadero, lentamente. A la una menos un minuto habia
localizado la lancha Milosk, inmovil sobre las negras aguas del Danubio.

A la una menos medio minuto, abordaba la lancha, abria la puerta de la cabina y
entraba rapidamente. Habia visto ya desde fuera que las cortinillas que adornaban los
cristales que rodeaban completamente la cabina estaban corridas, de modo que podia
encender tranquilamente su linterna, buscar el interruptor de la luz de bateria de la
lancha, localizar los mandos y encender la luz roja...

Se encendio la luz de pronto. No la luz roja, sino la del interior de la cabina.

Y Numero Uno ni siquiera completé el movimiento de su mano derecha hacia el
sobaco izquierdo. Se qued6 mirando a los tres hombres que estaban sentados en el
pequeiio saloncito de la lancha. Dos de ellos le apuntaban con grandes pistolas
provistas de silenciador. El otro lo miraba friamente, con sosiego, frios los ojos, que
parecian tan duros como un témpano.

—Bien venido, Numero Uno.

Numero Uno no se alter6. Al menos aparentemente. Tan s6lo en un lado de su
boca hubo una ligera crispacion. Se quedo mirando al hombre, delgado, pelo al cero,
de mejillas chupadas, boca tan delgada como un corte seco en una manzana.

—¢Quiénes son ustedes? ;Qué quieren?

—Siéntese —invitd siempre friamente el otro—. Estard mas cémodo, Numero
Uno.

—Salgan de mi lancha. No sé de qué hablan, pero no pienso permitirles que...

—Siéntese. Y no pierda el tiempo hablando. Sabemos de usted todo cuanto
precisamos. Sea tan inteligente de entregar su pistola... con buenos modales. No me
decepcione, Numero Uno.

La mano derecha del espia americano saco la pistola y la entregé mansamente a
uno de los dos hombres que le apuntaban con las grandes automaticas.

—¢Algo mas?

—Por el momento, no. Y como veo que no quiere sentarse, haremos una pequefia
prueba, que quiza destruya cierto mito sobre usted. —Mir6 a uno de sus compaiieros
y dijo—: Pégale.

El otro obedecid. Se acerco a Numero Uno y le golpe6 en los rifiones con la
pistola. Numero Uno apenas se movio. El golpe tuvo que ser repetido, pero era como
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golpear sobre roca auténtica, sobre acero mas bien. El tercer golpe, empero, aflojé un
POCO su resistencia.

—En la cara —dijo el pelado al cero.

El otro pasé delante de Numero Uno y le golped con la base de la culata de su
pistola bajo la barbilla. Nimero Uno apenas se movié un par de pulgadas hacia atras.
Sus ojos permanecian frios, inexpresivos, como congelados. Encajo un segundo
golpe, y se limito a pestafiear, a pesar de que la sangre resbal6 hacia su cuello por el
corte abierto en la barbilla.

—No le pegues mas —susurro el pelado al cero, con claro tono de admiracion—.
Quien resiste esos cinco golpes como él, puede aguantar mucho todavia. Sin
embargo, es de esperar que Numero Uno no nos obligue a dedicarle toda la noche.
¢Esta de acuerdo, Numero Uno?

—No sé de qué esta hablando, ni quién cochinos demonios es usted... ;Puedo
fumar?

—Fume.

Numero Uno encendio un cigarrillo, mientras su negrisima mirada se deslizaba
torvamente hacia el hombre que le habia golpeado, y luego hacia el otro, que le
vigilaba con absoluta atencion.

—Nos gustaria que lo intentase —sonrio el pelado—. Es usted tan famoso en
todo el mundo, que todavia no podemos creer que no se le ocurra algo para salir de
ésta. ¢INi siquiera se le ocurre algo...?

—La cosa parece dificil —sonri6 prietamente Nuiimero Uno—. Pero siempre hay
una oportunidad.

—En esta ocasion, no. Es una trampa muy cerrada.

—:Son ustedes muchos?

—Tres solamente.

—¢Tres? —Uno achicé los ojos—. ¢Y afuera?

—Afuera, nadie. De verdad. No tenemos por qué compartir los cien mil rublos
con otros agentes, Numero Uno. Oh, claro, le supongo enterado de que la MVD nos
tiene prometida una recompensa de cien mil rublos a quien lleve la cabeza de usted a
Moscu.

—Cantidad rofosa, sefior...

—Igor... Llameme Igor, y es suficiente. Mire, Numero Uno, las cosas pueden
presentarse de dos formas: faciles y dificiles. Nosotros queremos que para usted todo
resulte facil. Diganos quién es su jefe y donde tiene su base en Europa y nos
limitaremos a matarlo de unos cuantos balazos. De lo contrario... tenemos toda la
noche por delante para «convencerle». Pero sea sensato: tome la decision facil.

—Si me gustasen las cosas faciles, yo no seria Numero Uno —dijo burlonamente
el americano—. Es cuanto a lo de tener toda la noche por delante..., lo dudo.

—:Espera que algun amigo vendra a ayudarle? —sonri6 Igor, mirando su reloj—.
Pues olvide esa esperanza: ya hace unos minutos que han salido hacia Estados Unidos
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en un avién comercial americano. Mire, Numero Uno, la cosa es muy simple: vamos
a matarlo a usted, ya que eso es lo que queriamos nosotros particularmente. En
cuanto al resto del asunto, es mejor que lo olvide todo. S6lo diganos quién es su jefe
en Europa y le ahorraremos molestias. Lo mataremos, le cortaremos la cabeza y nos
iremos de aqui «pacificamente». ¢ De acuerdo?

Numero Uno habia entornado los ojos y fruncido el cefio. Parecia muy pensativo.

—¢Qué ha querido decir con eso del «resto del asunto»?

—Vamos, vamos... ;Un hombre tan inteligente como usted no ha descubierto
todavia la jugada? ;Adn no la ha comprendido?

—¢Qué jugada?

—Nosotros la hemos llamado Operacion Estrellas. ;De verdad no sabe nada de
esa operacion?

—No.

—Bien. —Igor se acaricio la barbilla—. Podemos hacer un trato, Numero Uno:
yo le explico en qué consiste la Operacion Estrellas y usted contesta luego a tres
preguntas mias.

—Acepto.

—¢No se precipita demasiado?

—Puesto que de todos modos tengo que morir, al menos que sepa qué es lo que
realmente ha estado ocurriendo.

—Si luego no contesta a mis tres preguntas, lo pasara mal. No seran unos cuantos
golpes, sino algo infinitamente peor. Y, de todos modos, para serle sincero, le diré que
tengo unos grandes deseos de explicarle la Operacion Estrellas... Es un plan tan
astuto, tan bien montado y desarrollado en todos sus puntos, que incluso usted tenia
que tragarse el anzuelo.

—¢Qué anzuelo?

Igor volvio a sonreir, secamente, y sefial6 a uno de sus compafieros.

—Ve arriba a encender la luz roja. Sabemos que Savarianov y los americanos no
van a venir aqui, pero a lo mejor pica algin pez pequefio.

El hombre se dirigio al pequefio tramo de escalones de madera y subio a cubierta.
Pero Igor sacé su pistola y apunté con ella a Uno, de modo que éste no obtuvo
ninguna ventaja con aquella disminucion de personal que le vigilaba, ya que seguian
siendo dos las pistolas que le apuntaban, y la suya habia pasado a poder del hombre
que habia subido a cubierta.

—La Operacion Estrellas, en realidad, es simple —dijo Igor—. Se puede contar
en menos de dos minutos...

Arriba, en la cubierta, el otro agente de la MVD dirigio una mirada al embarcadero y
al paseo, por pura rutina, ya que sabia que Numero Uno habia quedado solo en
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Budapest. Habia que saber jugar con la traicion, cosa en la cual, segun parecia,
Numero Uno era un consumado maestro, COmo en otras cosas. ..

No vio nada sospechoso, nada que pudiese ser considerado como motivo de
alarma. De modo que fue al tablero de mandos, bajé la toldilla roja y acercé la mano
al boton que encenderia la luz roja de situacion obligatoria para embarcaciones en
navegacion o dispuestas a zarpar.

No lleg6 a tocar el boton.

Un pequefio guante negro pasé velozmente ante su rostro, y la mano diminuta
pero firme tap6 con fuerza su boca. Simultaneamente, algo brillante parti6 de abajo...
Algo brillante, delgado, agudo..., y tan duro, que se clavo bajo la barbilla del espia
ruso, un poco inclinado hacia atras. Y se clavé con tanta fuerza, que la punta del
punzon llego instantaneamente al cerebelo del hombre, matandolo en una fraccion de
segundo. En el acto, el espia quedd inerte, sostenido ya por dos manitas enguantadas
en negro, que lo fueron depositando con sumo cuidado en la cubierta, hacia un lado,
de modo que no quedase debajo mismo del volante de la lancha.

Luego, aquellas manitas registraron al muerto y encontraron muy pronto las dos
pistolas. La mas grande qued6 en la mano derecha y la otra, la que habia llevado
Numero Uno, en la izquierda.

—Bien —sonri6 Igor—. Este es el plan, Numero Uno. ¢(No cree que esti muy
adecuado el nombre de Operacion Estrellas?

Numero Uno estaba palidisimo.

—Sin duda —admiti6é con voz ronca.

—¢Y no es magnifica la Operacién Estrellas?

—Debo admitir que si. Como interesado perdedor en el asunto, Igor, lamento que
lo hayan conseguido. Como espia, tengo que patentizar mi admiracion hacia la MVD.

—Usted es un gran profesional, Numero Uno, de veras. Supongo que ahora va a
negarse a cumplir su promesa de contestar a mis tres preguntas.

—En efecto: no pienso contestar a ninguna.

—Lo temia, por supuesto. Pero no he podido resistir la tentacion de explicarle la
Operacion Estrellas. Bien... Presiento que nos espera una noche muy dura a todos.
Especialmente a usted, claro. Recapacite... ;No cree que es innecesaria su terquedad?
De todos modos va a morir. ; Por qué hacerlo por quienes le han vendido?

—Si fuese por ellos, le diria todo cuanto usted quisiera, Igor. Es por mi. Usted
mismo acaba de decirlo: soy un gran profesional del espionaje. Seria... seria como
traicionarme a mi mismo si yo cediese tan facilmente. Es mi amor propio el que mas
se resentiria... ;.o entiende?

—Por supuesto. Esta bien, Numero Uno, como quiera. En cuanto baje Tanov
empezaremos... —FEl cefio de Igor se fruncio—. ¢No esta tardando demasiado Tanov,
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Makra? No, no... No subas a buscarlo; simplemente, llamalo.

—Tiene miedo de quedarse a solas conmigo, Igor? —sonri6 Uno.

—Llamalo —repiti6 secamente Igor.

Makra alz6 ligeramente la voz, llamando a su compafiero... Y en aquel instante,
uno de los cristales que rodeaban el saloncito de la lancha salt6 hecho pedazos y la
cortinilla fue arrancada violentamente... Una mano enguantada en negro aparecio en
el hueco y una fina voz grit6 en inglés:

—iCorra, Uno...!

Enseguida el primer disparo, que alcanz6 a Makra de lleno en el pecho, tirandolo
violentamente de espaldas. Fue un chasquido apenas audible, pero la potente
automatica rusa envio un pesado proyectil de contundentes efectos.

Numero Uno estaba ya a mitad del corto tramo de escalones de madera cuando
Igor, tras el sobresalto y la sorpresa, disparaba contra él, contra su espalda. Numero
Uno se estremecio, parecio tropezar, se asié con ambas manos a la barandilla y dio un
tiron rabioso hacia arriba. Pero Igor, fuera del alcance visual de la ventanilla
reventada, volvio a disparar contra €él. Lo vio estremecerse de nuevo un instante antes
de acabar de salir a cubierta, de perderlo de vista.

Y entonces Igor alzo el rostro hacia la ventanilla reventada, lista su pistola, para
disparar... Tuvo tiempo de ver aquel hermoso rostro femenino, de grandes ojos
azules...

So6lo eso. La gruesa bala de la automatica le acert6 de lleno en la frente, y toda la
parte superior de la cabeza salto en pedazos, salpicando de sangre todo el saloncito...
Inmediatamente la gran pistola con el silenciador se desvio hacia Makra, que estaba
intentando incorporarse, gimiendo, agonizante... Y otro chasquido, otro disparo, que
parecio aplastar a Makra contra el suelo de golpe.

Y afuera, Brigitte se puso en pie y corrié hacia la salida de la cabina. Todavia
pudo ver a Numero Uno caminando a trompicones por la cubierta, como si los pies le
pesasen mil veces mas de lo normal... Y de pronto, tras un ultimo traspié¢, Numero
Uno chocé con el estbmago contra la borda, se balance6 un instante en ella y cayo al
agua. El chapoteo de su cuerpo fue mas ruidoso que los disparos que habian sonado
en la lancha.

Brigitte Montfort, alias Baby, no vacil6 ni un segundo. Se asomo a la borda, vio el
circulo de blanca espuma, y se tir6 justamente en su centro, de pie, buscando la
mayor penetracion en el agua con la maxima rapidez.

Hubiese gritado de alegria de no haber estado bajo el agua. Asi, se limito a asir
frenéticamente a Numero Uno, aprovechando que casi habia caido encima de él.
Sali6 a la superficie con tantas dificultades que ya estaba convencida de que no iba a
lograrlo... Pero los dos salieron a flote. Ella alz6 una mano y crisp6 los dedos en uno
de los orificios de desagiie de la lancha, sosteniendo con la otra a Numero Uno, que
tosia débilmente expulsando bocanadas de agua...

—~Uno... —jadeo Brigitte—. Tiene que sujetarse aqui. Aqui con la mano... Eso
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es... Por Dios, Uno, aguante..., s6lo unos segundos... No suelte la mano...

Lo soltd, lentamente, y se qued6 mirando al espia herido, que ni contestaba ni
daba sefial alguna de haberla oido. Pero cuando mir6 aquella gran mano varonil, la
vio crispada en el borde del pequefio agujero circular; crispada con tal fuerza que
parecia capaz de romper la madera. Sin embargo, sabia que esa fuerza desesperada no
duraria mucho, de modo que escal6 rapidamente el costado de la lancha, encontré dos
rollos de cuerda y at6 el extremo de uno de ellos al tubo de la borda. Luego dej6 caer
el rollo al agua y se deslizo por la cuerda, la cual amarro6 bajo los sobacos de Numero
Uno.

—Ya puede soltarse, Uno... Suéltese, no se canse...

La cabeza de Numero Uno colgaba inerte, igual que todo el cuerpo. Todo,
excepto aquella mano, que parecia clavada en el agujero. Brigitte tir6 de ella,
arrancandola de alli. Luego, ya mas tranquila, volvié a bordo, at6 al tubo la otra
cuerda y dejo caer el extremo. De nuevo al agua. Y alla ato la cuerda por debajo de
las rodillas de Numero Uno. Si con aquello no lo conseguia, tendria que pedir
ayuda...

Otra vez a bordo. Empez0 a tirar de la cuerda que sujetaba los sobacos de Uno, lo
subio unas pulgadas y at6 la cuerda al tubo con un rapido nudo marinero. Luego tird
de la otra cuerda, y las piernas del espia ascendieron considerablemente. El mismo
nudo marinero, y nuevo tiron de la cuerda que sostenia el peso del cuerpo. Otro nudo
marinero, y de nuevo un tirén a la cuerda que sostenia las piernas del espia... Y luego
otra vez a tirar de la cuerda que sostenia el torso...

Las luces de Budapest llegaban hasta alli en abundancia, pero la hora no era
demasiado propicia para el paseo por las orillas del Danubio, de modo que, con un
poco de suerte, si las fuerzas no le fallaban, conseguiria izar a Numero Uno, llevarlo
abajo y marcharse de alli...

Numero Uno abri6 un instante los ojos. Primero vio una mancha brillante. Luego,
algo que parecia un rostro humano, y que tardé unos segundos en concretarse. ;O
todo fue en un instante tan sélo? Pero tuvo tiempo de ver aquel rostro dulce y
hermoso, los grandes ojos azules sonrientes, la boquita sonrosada. ..

—FEstamos navegando —oy06 como de muy lejos—. Tranquilo, Uno. Baby no te
abandonara.
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Capitulo IX

Mister Cavanagh recibié hoscamente a Brigitte en su despacho de la sede central de
la CIA. Le sefial6 una silla, la estuvo mirando unos segundos en silencio, y al fin
musito:

—Esto es muy engorroso para mi, Brigitte... Supongo que lo entiende. Primero,
lo de Buenos Aires. Ahora, lo de Budapest. Quiero ayudarle, y lo haré ante el
Consejo que de nuevo ha reunido usted con su comportamiento, pero... Lo que
quisiera hacerle comprender es que no me gusta que me digan que tengo la agente
mas discola y rebelde de la CIA. Los Savarianov llegaron, y eso calma un poco las
cosas... ¢Qué le ocurri6 para hacer aquello nada menos que con Europa? ;Do6nde ha
estado durante esta semana? Hace siete dias que tenia que estar usted en Washington,
para...

—Seifior, jdonde esta ahora exactamente Markos Savarianov?

—FEn Cabo Kennedy, naturalmente. Se le ha instalado en una de las residencias de
los cientificos. Y podremos...

—¢:Podremos disponer de un avion para dentro de diez minutos?

—:Un avion? ;Para qué? El Consejo la esta esperando en...

—Dejemos tranquilos a esos sefiores. ; Quiere escuchar esto?

La blanca y delicada mano femenina dejé sobre el escritorio un diminuto
magnetéfono a pilas, que inmediatamente empezo6 a dejar oir una voz... Y apenas dos
minutos después, mister Cavanagh, livido de espanto, sefialaba el aparato.

—Parelo —susurré—. No necesito oir mas, por ahora.

Descolgo el teléfono de linea privada, pidi6 conexion con Transportes, y ordeno
la inmediata entrega de un avion, el mas rapido disponible, listo para despegar cinco
minutos mas tarde.

Luego se puso en pie, roded la mesa, tomé un brazo de Brigitte, y se dirigio hacia
la puerta, cojeando ligeramente. Alla, antes de abrirla, se detuvo y mirg, todavia
palido, pero sonriente, a la divina espia.

—Querida, ;como es posible que siempre gane?

Markos Savarianov llego al chalé que la NASA habia montado para él hacia las ocho
de la noche. Y cuando entro en el espacioso living se qued6 mirando, sorprendido, a
las personas alli reunidas.

Su hija estaba sentada en el sofa, y junto a ella habia un hombre de gesto adusto.
Junto a la ventana habia dos hombres mas, altos y fuertes, también asperos los gestos.
Luego estaba el general Thomas H. Carpenter, adscrito a la Asesoria de Vuelos de la
NASA. Y en un sillén, mostrando las bellisimas piernas de un modo simpatico y
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despreocupado, aquella muchacha de los ojos azules, fumando en una bonita
boquilla, y mirandolo con ironia tan clara que Savarianov fruncio el cefio.

—Buenas noches, profesor —saludo el general Carpenter—. ; Tiene la bondad de
sentarse?

—Emmm... Si, claro... Vengo un poco cansado...

—Pero muy satisfecho, ¢no es cierto? —sonri6é la muchacha de los ojos azules—.
Oh, profesor, en una semana le ha vuelto a crecer su bonita barba entrecana. Esta
usted mas... atractivo asi, de veras.

—Muy... muy amable. —Savarianov mir6 a su alrededor, desconcertado—. Bien,
sefiores, no comprendo...

El hombre que estaba sentado junto a su hija se puso en pie y se acerco cojeando
ligeramente. Tenia una mirada dura, fria, hosca.

—Se lo diremos en dos palabras, profesor Savarianov. Y entonces estamos
seguros de que usted comprendera.

—Bien... ;Qué es lo que ocurre? ;Qué palabras son ésas?

—Operacion Estrellas.

Markos Savarianov se irguié como si acabase de recibir un latigazo. Su mirada
fue inmediatamente hacia su hija, que asinti6 serenamente con la cabeza.

—Parece... —musito el ruso— que saben mas de lo conveniente, sefiores.

—Mas de lo conveniente para usted, Savarianov —dijo mister Cavanagh—.
¢ Tiene la bondad de escuchar?

Se volvio hacia la muchacha encantadora, la cual abrio su bolso, sacé un pequefio
objeto metalico y apreto algo con un dedito. En el acto, el living se llen6 con la muy
personal y recia vez del hombre llamado Numero Uno:

Agente especial de la CIA numero clave M-7172,
destinado en FEuropa y conocido en los sistemas de
espionaje como Numero Uno. Informe especial por
magnetdfono a cuartel general en Washington. Hoy, fecha 2
de diciembre de 1976, desde mi residencia privada en
Europa, convaleciente de heridas sufridas en misidn que
denominaremos «Operacidn Estrellas».

Esta operacidédn fue ideada por la MVD soviética, vy
consistia en colocar a un cientifico ruso, el mejor, en
los adelantos norteamericanos de la «carrera a la Luna».

El elegido fue Markos Savarianov Ivarian, casado, con
una hija llamada Valentina. Esposa: Katia Grovenko Tar.
Markos Savarianov ha conseguido vya, en Rusia, todos 1los
detalles técnicos que permitirian a los rusos alcanzar la
Luna antes que los americanos, segln se prevé. Sin
embargo, temiendo que los experimentos de Estados Unidos
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estén méas adelantados de 1o que se admite, la URSS
decididé enterarse de ello, vy, si asi era, sabotearlos.
Para ello se designdé a Savarianov, cuya misidén, en lugar
de ayudar a la NASA, consistia en entorpecerla, apoyado
en su gran prestigio mundial. De este modo, mientras en
la Ciudad de las Estrellas se trabaja intensamente en el
proyecto definitivo, Savarianov iria frenando la buena
marcha de los cientificos americanos con teorias vy
pruebas que a nada conducirian. Al mismo tiempo, por
medio de su hija, 1iria pasando informacidén a Rusia,
trasladandola por medio de espias que operan en Estados
Unidos. Su hija, Valentina Savarianov, ha sido educada en
una escuela de espionaje, y actualmente se la considera
como una de las muchachas mas «prometedoras» de la MVD.
Ella fue, de un modo astuto, quien hizo posible que
nuestro compafiero operante en Moscl, llamado Mike, se
pusiese en contacto con Savarianov, de modo que llegaron
al acuerdo de que éste escaparia de Rusia a Cabo
Cafiaveral. Se resalta el detalle de que Markos Savarianov
tenia preparada la huida por 1la propia MVD, la cual
utilizé toda su astucia para que nosotros, la CIA,
estuviésemos convencidos de gue nos llevabamos a
Savarianov. A tal fin, y para dar a este cientifico ruso
un tono humano, se le enviaba con su esposa y su hija.
Pero su esposa no era tal. Katia Grovenko Tar, casada con
Markos Savarianov hace veintitrés afios, estd moribunda,
no sé con qué enfermedad, en un hospital moscovita.
Entonces, se le «asigndé» a Savarianov otra esposa, ya que
no seria digno de crédito para nosotros que el hombre
escapase de Rusia dejando moribunda a su esposa, que, en
estos momentos, debe de haber fallecido ya. La mujer que
acompafiaba a los Savarianov era otra agente secundaria de
la MVD, la cual no sabia que estaba destinada a morir en
Budapest, precisamente a manos de la muchacha que pasaba
por su hija.. Valentina Savarianov nos hizo creer que
habian sido atacadas, cuando en realidad, ella misma matd
a su compafiera de la MVD. Siempre Dbuscando darle
verosimilitud a la huida de 1los Savarianov de Rusia.
;Como desconfiar de una familia cuya madre cae muerta
durante la huida? Asimismo, Markos Savarianov fue quien
dispard contra la espalda de nuestro compafiero Mike
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cuando éste le hubo llevado ya hasta la frontera. Este
era un detalle que no 1le gustaba a Savarianov, segun
entendi, pero las ordenes eran tajantes. Luego, mientras
los «vopos» rusos verdaderamente buscaban a los dos
fugitivos, dos hombres de la MVD, pasaron a Savarianov a
Hungria, vy Savarianov, dgque ya conocia el punto 1.087,
llegd alli y siguid en su papel de pacifico cientifico
que escapaba de la opresidén roja. Actualmente, Markos
Savarianov y su hija deben de estar en cualquiera de
nuestros centros espaciales, posiblemente en Cabo
Kennedy, estudiando el modo de retrasar los estudios
norteamericanos, mientras en Rusia los cientificos que
Savarianov dejdé bien aleccionados se apresuran a
completar los detalles técnicos que les permitiran ser
los primeros en colocar un hombre en la Luna. Markos
Savarianov, tras haberle resuelto a Rusia el problema del
alunizaje, ya no podia dar més de si en la Ciudad de las
Estrellas.. Pero si podia ser util todavia, vy fue
utilizado para llevar a cabo la «Operacidn Estrellas».

Este es un informe pasado por M-7172, Numero Uno.

Anexo de caracter personal: éste, mi Ultimo servicio,
lo he prestado a la CIA a instancias de la agente Baby,
esa muchacha prodigiosa. Desde este mismo instante, por
decisidn propia, Namero Uno deja de ser agente afecto a
los intereses de la CIA. Esto es todo.

Se oy0 el pase de la cinta en vacio. Brigitte apagd el magnet6fono, sacé un
estuche de piel del bolsito, enfundo6 alli el aparato y lo tendi6 hacia mister Cavanagh,
que fue alla, lo tomo y se volvi6 hacia Savarianov.

—¢Tiene algo que decir, sefior Savarianov?

—No.

—¢Y usted, sefiorita Savarianov?

—No.

—Bien. Si tienen algo que recoger o hacer, haganlo ahora. Tenemos que irnos.
Los Savarianov se pusieron en pie a la vez.

—~Cuando usted quiera, sefior —dijo el padre.
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Este es el final

Todavia faltan algunos dias, pero las Navidades estan ya muy cerca... {No te
gustaria pasarlas conmigo en Paris? Tengo un Alfa Romeo, un romantico
apartamento en Montmartre, mucho dinero que supe ahorrar, y unos grandes deseos
de verte otra vez. Con un poco de suerte, estas Navidades nevara en Paris, ciudad
mucho mas romantica que esa estrepitosa Nueva York... Te ofrezco todo cuanto soy
y tengo, Brigitte, porque si algo soy y tengo, sobre todo la vida, es gracias a ti. Sabes
que me enamoré de ti en aquel albergue donde estuviste siete dias cuidandome, hasta
que yo mismo te aparté de mi lado, te dije que debias volver a «casa», dar una
explicacion...

Te amo, pero no quiero que consideres mi invitacion como otra cosa que...

—Seiiorita...

Brigitte alzo la cabeza, todavia sonriendo dulcemente...

—¢S1, Peggy?

—FEl sefior Grogan esta aqui. Dice que viene a invitarla a cenar. Parece muy
contento.

—:De veras esta contento?

—Lo parece.

—Bueno... Dile que mafiana aceptaré gustosa su invitacion. Hoy tengo trabajo.
Mmm... Si, tengo que contestar una carta. Dile que me perdone, que se lo suplico,
pero que tengo que contestar la carta de un amigo.

—¢:De ese magnifico amigo de Europa, sefiorita?

—Asi es, Peggy. Del numero uno de los amigos, quizas. Oh, pero eso no se lo
digas. Solo que me disculpe Ya sabes.

—Si, senorita.

Peggy se retir6 y Brigitte continu6 leyendo la carta:

"... como otra cosa que la ilusion de verte, sin pedir nada. Eres, aparte de una
hermosa mujer, la mas grata compafiera que jamas conoci. En una semana, reia mas
que en toda mi vida anterior. No es que yo sea un hombre amargado, ni siquiera
ahora: es que las cosas no me hacian gracia, simplemente. Contigo ha sido todo tan
diferente... Aunque me pregunto por qué me he enamorado de ti, pues siempre me
gustaron las muchachas con los cabellos color platino y los ojos de color violeta, no
de color francamente azul lleno de luz como los tuyos.

Seguramente, no estoy enamorado de ti. S6lo... embrujado. Pero es maravilloso
estar a merced de una bruja como tu, que..."

La carta era mucho mas larga. Tanto, que Brigitte decidid, efectivamente, pasar la
noche leyéndola y luego contestandola. Seria un bonito epilogo para aquella astuta
«Operacion Estrellas».
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FIN
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